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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Sicherheitsvorrichtungen

Beim Arbeiten mit dem Gerat muss die entspre-
chende Kunststoffschutzhaube fiir Messer- oder
Fadenbetrieb montiert sein, um das Wegschleu-
dern von Gegenstanden zu verhindern. Das inte-
grierte Messer in der Schnittfaden-Schutzhaube
schneidet den Faden automatisch auf die optima-
le Lange ab.

Erklarung der Hinweisschilder auf dem Gerat

(Bild 14):

1. Warnung!

2. Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanleitung

lesen!

Augen-/ Kopf- und und Gehdrschutz tragen!

Festes Schuhwerk tragen!

Schutzhandschuhe tragen!

Gerat vor Regen oder Nasse schiitzen!

Achte auf weggeschleuderte Teile.

Vor Wartungsarbeiten Gerat abstellen und

Zundkerzenstecker abziehen!

9. Der Abstand zwischen Maschine und
Umstehende mul3 midestens 15m betragen!

10. Werkzeug lauft nach!

11. Achtung heisse Teile. Abstand halten.

NGO~

12. Ergénzen Sie alle 20 Betriebsstunden etwas-
Fett (GetriebeflieBfett)!

13. Vorsicht vor Riickstof3!

14. Verwenden Sie keine Sageblatter.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-13)
Verbindungsstuick Fuhrungsholm
Flahrungsholm
Flahrungshandgriff
Starterleine

Choke-Hebel

Benzintank

Kraftstoffpumpe ,Primer*
Abdeckung Luftfiltergehduse
Ein-/Aus- Schalter

10. Schraubendreher

11. Gashebel

12. Gashebelsperre

13. Fadenspule mit Schnittfaden
14. Schutzhaube Schnittfaden
15. Schutzhaube Schnittmesser
16. 4x Schraube M5 (25 mm)
17. Tragegurt

18. Schnittmesser

19. Halterung Fuhrungshandgriff
20. 4x Schraube M5 (20 mm)
21. 4x Mutter M5

22. Mitnehmerscheibe

23. Druckplatte

24. Abdeckung Druckplatte

25. Mutter M10 (Linksgewinde)
26. Ol/Benzinmischflasche

27. Zindkerzenschlussel

28. Gabelschlussel 8/10mm

29. Inbusschllssel 4 mm

30. Inbusschlussel 5 mm

31. 2x Kabelbinder

32. Griffschraube M6

33. Mutter M6

34. Beilagscheibe @ 6mm

35. Luftfilter

36. Zundkerzenstecker

©CoNoOh~WN =

Anl_GC_BC_25_1_I_AS_SPK5.indb 7 30.03.2022 10:12:54



2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Benzinsense

Flhrungsholm
Flhrungshandgriff
Halterung Fuhrungshandgriff
4x Schraube M5 (20 mm)

4x Mutter M5

Tragegurt

4x Schraube M5 (25 mm)
Schnittmesser

Fadenspule mit Schnittfaden
Mitnehmerscheibe
Druckplatte

Abdeckung Druckplatte
Mutter M10 (Linksgewinde)
Ol/Benzinmischflasche
Zundkerzenschlussel
Gabelschlissel 8/10mm
Inbusschlissel 4 mm
Inbusschllissel 5 mm

2x Kabelbinder
Griffschraube M6

Mutter M6

Beilagscheibe @ 6mm
Schutzhaube fiir Schnittfaden/Schnittmesser
Schraubendreher

Anl_GC_BC_25_1_I_AS_SPK5.indb 8

* Originalbetriebsanleitung

® Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Die Motorsense (Verwendung des Schneidmes-
sers) eignet sich zum Schneiden von leichten
Gehdlz, starken Unkraut und Unterholz.

Der Motortrimmer (Verwendung der Fadenspule
mit Schnittfaden) eignet sich zum Schneiden

von Rasen, Grasflachen und leichten Unkraut.
Die Einhaltung der vom Hersteller beigefligten
Gebrauchsanweisung ist Vorraussetzung fiir den
ordnungsgemaBen Gebrauch des Gerates. Jede
andere Verwendung, die in dieser Anleitung nicht
ausdrlcklich zugelassen wird, kann zu Schaden
am Gerat fihren und eine ernsthafte Gefahr fur
den Benutzer darstellen. Beachten Sie unbedingt
die Einschrankungen in den Sicherheitshinwei-
sen.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

Gefahr! Wegen korperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf die Benzinmotorsense nicht zu
folgenden Arbeiten eingesetzt werden: zum Reini-
gen von Gehwegen und als Hacksler zum Zerklei-
nern von Baum- und Heckenabschnitten. Ferner
darf die Benzinmotorsense nicht zum Einebnen
von Bodenerhebungen, wie z.B. Maulwurfshigel
verwendet werden. Aus Sicherheitsgriinden darf
die Benzinmotorsense nicht als Antriebsaggregat
fur andere Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsatze
jeglicher Art verwendet werden.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

30.03.2022
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4. Technische Daten

Motortyp 2-Takt-Motor, luftgekihlt, Chromzylinder

Motorleistung (max.) .......c.cccueee 0,6 kW /(0,8 PS)
HUbraum ........coooeiiiiiiieeeeceeeee e 25,4 cm?®
Leerlaufdrehzahl Motor............. 3000 + 400 min'
Max. Drehzahl Motor..........ccccccveeeunenn. 9600 min™!
Max. Drehzahl

SENSE: it 7200 min™!
Trimmer: .... ...6600 min™'
ZUNAUNG v Elektronisch
Antrieb ... Zentrifugalkupplung
Gewicht (leerer Tank) .........cccoceveeiveenenennene 6,1 kg
Schnittkreis-Faden @ ...........ccooveeeeeieecnnnn. 42 cm
Schnittkreis-Messer @ ..........ccocceeeeeeecnnnn. 23cm
Fadenlange........ccocooiieeiiiiieeeeeee e 40m
Faden-@......ccccooieeiciiee e 2,0 mm
Tankinhalt...........ccoovvieeeeeeeieee e 0,451
ZUNAKEIZE ... L8RTC
Gefahr!

Gerausch und Vibration

Schalldruckpegel L ..o 92 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, .....ccoovvvrvinnenes 112 dB(A)
Unsicherheit K, .....ccoooviniiiiniiiiiie 3dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust be-
wirken.

Betrieb
Schwingungsemissionswert a, = 7,2 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerét regelmé-
Big.

Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uber-
prufen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Tragen Sie Handschuhe.

Anl_GC_BC_25_1_I_AS_SPK5.indb 9

5. Montage

5.1.1 Montage des Fiihrungshandgriffes
Montieren Sie den Fihrungshandgriff wie in den
Abbildungen 3a-3c dargestellt. Ziehen Sie die
Schrauben erst dann ganz fest, wenn Sie die
optimale Arbeitsposition mit dem Tragegurt einge-
stellt haben. Der Flhrungshandgriff sollte wie in
Abbildung 1 dargestellt ausgerichtet werden. Die
Demontage erfolgt umgekehrt.

5.1.2 Montage Fiihrungsholm (Abb. 4a - 4c)
Schieben Sie die Griffschraube (32) durch die
Beilagscheibe (34) in das Verbindungsstlick des
Flhrungsholms (1) (Abb.4b). Verschrauben Sie
die Griffschraube locker mit der Mutter (33).
Driicken Sie nun den Arretierhebel (A) und
schieben Sie vorsichtig den Flihrungsholm (Abb.
4a/Pos. 2) in das Verbindungsstlick des Fih-
rungsholmes. Achten Sie dabei darauf, dass die
Antriebswellen im inneren des Fiihrungsholmes
ineinander gleiten (gegebenenfalls leicht am Spu-
lenkopf drehen. Die Nase des Arretierhebels (A)
muss in das Loch (B) einrasten. Ziehen Sie nun
die Griffschraube, wie in Abbildung 4c an. Nach
erstmaligen Zusammenbau braucht die Griff-
schraube nur gelockert und der Hebel betatigt
werden um den Flhrungsholm zu zerlegen.

5.1.3 Montage der Messerschutzhaube
Achtung: Beim Arbeiten mit dem Schnittmesser
muss die Schnittmesser-Schutzhaube montiert
sein.

Die Montage der Schnittmesser-Schutzhaube er-
folgt wie in den Abbildungen 5a-5¢ dargestellt.

5.1.4 Montage/Ersetzen des Schnittmessers
Die Montage des Schnittmesser ist auf den Bil-
dern 6a-6g zu sehen. Die Demontage erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge.

®  Mitnehmerscheibe (22) auf die Zahnwelle
stecken (Abb. 6b)

Schnittmesser (18) auf der Mithehmerschei-
be arretieren (Abb. 6¢)

Druckplatte (23) Gber das Gewinde der Zahn-
welle stecken (Abb. 6d)

Abdeckung Druckplatte (24) aufstecken (Abb.
6e)

Die Bohrung der Mitnehmerscheibe suchen,
mit der darunter liegenden Kerbe Uberein
bringen und mit dem mitgelieferten Inbus-
schlussel (29) arretieren um nun die Mutter
(25) anzuziehen (Abb. 6f/6g). Hinweis: Links-
gewinde
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5.1.5 Montage der Schnittfadenschutzhaube
an der Messerschutzhaube

Achtung: Beim Arbeiten mit dem Schnittfaden

muss zusatzlich die Schnittfadenschutzhaube

montiert werden.

Die Montage der Schnittfaden-Schutzhaube er-

folgt wie in den Abbildungen 7a - 7b dargestellt.

5.1.6 Montage/ Ersetzen der Fadenspule
Die Montage der Fadenspule ist auf dem Bild 7¢
zu sehen. Die Demontage erfolgt umgekehrt.

Die Bohrung der Mitnehmerscheibe suchen, mit
der darunter liegenden Kerbe Uberein bringen
und mit dem mitgelieferten Inbusschlissel (29)
arretieren um nun die Fadenspule auf das Gewin-
de zu schrauben. Hinweis: Linksgewinde

5.2 Einstellen der Schnitth6he

® Tragegurt wie in Abbildung 8a-8c dargestellt
anlegen.

® Das Gerat am Tragegurt einhaken (Abb. 8d).

® Mit den verschiedenen Gurtverstellern am
Tragegurt optimale Arbeits- und Schnittpositi-
on einstellen (Abb. 8e).

® Um die optimale Tragegurtlange festzustellen
machen Sie anschlieBend einige Schwingbe-
wegungen ohne den Motor anzulassen (Abb.
9a).

Der Tragegurt ist mit einem Schnelléffnungs-
Mechanismus ausgestattet. Ziehen Sie, falls es
notwendig ist das Geréat schnell abzulegen, an
dem roten Gurtstiick (Abb. 8f).

Warnung: Benutzen Sie den Gurt immer wenn
Sie mit dem Gerat arbeiten. Bringen Sie den Gurt
an sobald Sie den Motor gestartet haben und er
im Leerlauf lauft. Schalten Sie den Motor aus be-
vor Sie den Tragegurt abnehmen.

6. Vor Inbetriebnahme

Priifen Sie das Gerat vor jeder Inbetriebnahme

auf:

e Dichtheit des Treibstoffsystems.

® Einwandfreien Zustand und Vollstandigkeit
der Schutzeinrichtungen und der Schnittvor-
richtung.

® Festen Sitz samtlicher Verschraubungen.

® Leichtgéngigkeit aller beweglichen Teile.

6.1 Treibstoff und Ol

Empfohlene Treibstoffe

Benutzen Sie nur ein Gemisch aus bleifreiem
Benzin und speziellem 2-Takt-Motordl. Mischen
Sie das Treibstoffgemisch nach der Treibstoff-
Mischtabelle an.

Hinweis: Verwenden Sie kein Treibstoffgemisch,
das mehr als 90 Tage lang gelagert wurde.
Hinweis: Verwenden Sie kein 2-Takt-Ol das ein
Mischverhéltnis von 100:1 empfiehlt. Bei Moto-
renschaden auf Grund ungeniigender Schmie-
rung entféllt die Motorgarantie des Herstellers.
Warnung: Verwenden Sie zum Transport und zur
Lagerung von Kraftstoff nur dafiir vorgesehene
und zugelassene Behélter.

Geben Sie jeweils die richtige Menge Benzin und
2Takt-Ol in die beiliegende Mischflasche (Siehe
aufgedruckte Skala). Schiitteln Sie anschlieBend
den Behalter gut durch.

6.2 Treibstoff-Misch-Tabelle )
Mischverfahren: 40 Teile Benzin auf 1 Teil Ol

Benzin 2-Takt-Ol
1 Liter 25 ml
5 Liter 125 ml
7. Betrieb

Beachten Sie bitte die gesetzlichen Bestimmun-
gen zur L&rmschutzverordnung, die 6rtlich unter-
schiedlich sein kénnen.

Entfernen Sie vor Inbetriebnahme die Schutzkap-
pen vom Schnittmesser (15).

7.1 Starten bei kaltem Motor

Fullen Sie den Tank mit einer angemessenen

Menge Benzin/Ol-Gemisch. Siehe auch Treibstoff

und Ol.

1. Gerét auf eine harte, ebene Flache stellen.

2. Kraftstoffpumpe (Primer) (Abb. 1/Pos. 7) 10x
driicken.
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3. Ein-/ Aus-Schalter (Abb. 1/Pos. 9) auf I
schalten.

4. Choke-Hebel (Abb. 1/Pos. 5) auf ,#“ stellen.

5. Das Gerat gut festhalten und die Starterleine
(Abb. 1/Pos. 4) bis zum ersten Widerstand
herausziehen. Jetzt den Startseilzug 2x rasch
anziehen.

6. Choke-Hebel (Abb. 1/Pos. 5) auf ¥ stellen.

7. Das Gerat gut festhalten und die Starterleine
(Abb. 1/Pos. 4) bis zum ersten Widerstand
herausziehen. Jetzt den Startseilzug 4x rasch
anziehen. Das Gerat sollte starten.

Hinweis: Die Starterleine nicht zuriickschleu-
dern lassen. Dies kann zu Beschadigungen
fihren.

Warnung: Das Schneidwerkzeug beginnt bei
startendem Motor sich zu drehen.

8. Nach 5-10 Sekunden Gashebel kurz betati-
gen. Dadurch wird der Choke-Hebel entrie-
gelt, der Motor kehrt in den Leerlauf zurlck.

9. Sollte der Motor nicht starten wiederholen Sie
die Schritte 4-8.

Zur Beachtung: Springt der Motor auch nach

mehreren Versuchen nicht an, lesen Sie den Ab-

schnitt ,,Fehlerbehebung am Motor“.

Zur Beachtung: Ziehen Sie den Startseilzug stets

gerade heraus. Wird sie in einem Winkel heraus-

gezogen, entsteht Reibung an der Ose. Durch
diese Reibung wird die Schnur durchgescheuert
und nutzt sich schneller ab. Halten Sie stets den

Anlassergriff, wenn sich die Schnur wieder ein-

zieht.

Lassen Sie die Schnur nie aus dem ausgezoge-

nen Zustand zurlickschnellen.

7.2 Starten bei warmem Motor

(Das Gerat stand fur weniger als 15-20min still)

1. Gerat auf harte, ebene Flache stellen.

2. Ein-/Aus-Schalter auf I schalten.

3. Gerat gut festhalten und die Starterleine bis
zum ersten Widerstand herausziehen. Jetzt
die Starterleine rasch anziehen. Das Gerat
sollte nach 1-2 Zuigen starten. Falls die Ma-
schine nach 6 Zigen immer noch nicht startet
wiederholen Sie die Schritte 1-7 unter kalten
Motor starten.

7.3 Motor abstellen

Not-Aus Schrittfolge:

Falls es notwendig ist, die Maschine sofort anzu-
halten, stellen Sie hierzu den Ein-/Aus-Schalter
auf ,,Stop“ bzw. ,0"

Anl_GC_BC_25_1_I_AS_SPK5.indb 11

Normale Schrittfolge:

Lassen Sie den Gashebel los und warten Sie bis
der Motor in Leerlaufgeschwindigkeit Gibergegan-
gen ist. Stellen Sie dann den Ein-/ Aus-Schalter
auf ,Stop“ bzw. ,0“.

7.4 Arbeitshinweise
Trainieren Sie vor Einsatz des Gerates samtliche
Arbeitstechniken bei abgestelltem Motor.

8. Arbeiten mit der Benzin-
Motorsense

Verldngerung des Schnittfadens

Warnung! Benutzen Sie keinen Metalldraht oder
kunststoffumhdillten Metalldraht irgendeiner Art

in der Fadenspule. Dies kann zu schweren Verlet-
zungen beim Benutzer flhren.

Zur Verlangerung des Schnittfadens, lassen Sie
den Motor auf Vollgas laufen und tippen Sie die
Fadenspule auf den Boden. Der Faden wird auto-
matisch verlangert. Das Messer am Schutzschild
kirzt den Faden auf die zulassige Lange (Abb.
9b).

Hinweis: Entfernen Sie regelmaBig alle Ra-

sen- und Unkrautreste um ein Uberhitzen des
Schaftrohrs zu vermeiden. Rasen-/ Gras-/Un-
krautreste verfangen sich unterhalb des Schutz-
schilds (Abb. 9c), dies verhindert eine ausrei-
chende Kiihlung des Schaftrohrs. Entfernen Sie
die Reste vorsichtig mit einem Schraubenzieher
oder dergleichen.

Verschiedene Schnittverfahren

Ist das Gerat richtig montiert, schneidet es Un-
kraut und hohes Gras an schwer zuganglichen
Stellen, wie z.B. entlang von Z&unen, Mauern und
Fundamenten sowie um Baume herum. Es lasst
sich auch fur ,Abmé&harbeiten” einsetzen, um Ve-
getation zur besseren Vorbereitung eines Gartens
oder zum Ausputzen eines bestimmten Bereiches
bodennah zu entfernen.

Zur Beachtung: Auch bei sorgfaltiger Anwen-
dung hat das Schneiden an Fundamenten, Stein-
oder Betonmauern usw. eine Uber dem Normalen
liegende Abnutzung des Fadens zur Folge.

Trimmen/ Méhen

Schwingen Sie den Trimmer in sichelartiger
Bewegung von Seite zu Seite. Halten Sie die
Fadenspule stets parallel zum Boden. Uberpriifen
Sie das Geléande und legen Sie die gewlinsch-
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te Schnitthéhe fest. Filhren und halten Sie die
Fadenspule in der gewiinschten Hohe, zwecks
gleichméassigem Schnitt (Abb. 9d).

Niedriges Trimmen

Halten Sie den Trimmer mit einer leichten Nei-
gung genau vor sich, so dass sich die Unterseite
der Fadenspule Uber dem Boden befindet und
der Faden die richtige Schnittstelle trifft. Schnei-
den Sie immer von sich weg. Ziehen Sie den Trim-
mer nicht zu sich hin.

Schneiden an Zaun/ Fundament

Nahern Sie sich beim Schneiden langsam Ma-
schendrahtzaunen, Lattenzaunen, Naturstein-
mauern und Fundamenten um nah daran zu
schneiden, ohne jedoch mit dem Faden gegen
das Hindernis zu schlagen. Kommt der Faden
z.B. mit Steinen, Steinmauern oder Fundamenten
in Berlihrung, nutzt er sich ab oder franst aus.
Schlagt der Faden gegen Zaungeflecht, bricht er
ab.

Trimmen um Baume

Trimmen Sie um Baumstamme, nahern Sie

sich langsam, damit der Faden die Rinde nicht
beriihrt. Gehen Sie um den Baum herum, und
schneiden Sie dabei von links nach rechts. Na-
hern Sie sich Gras oder Unkraut mit der Spitze
des Fadens, und kippen Sie die Fadenspule leicht
nach vorn.

Warnung: Seien Sie Uiberaus vorsichtig bei Ab-
maharbeiten. Halten Sie bei solchen Arbeiten
einen Abstand von 30 Metern zwischen sich und
anderen Personen oder Tieren ein.

Abméhen

Beim Abméhen erfassen Sie die gesamte Vege-
tation bis zum Grund. Dazu neigen Sie die Faden-
spule im 30 Grad Winkel nach rechts. Stellen Sie
den Handgriff in die gewlinschte Position. Beach-
ten Sie die erhdhte Verletzungsgefahr des Be-
nutzers, Zuschauer und Tiere, sowie die Gefahr
der Sachbeschadigung durch weggeschleuderte
Objekte (z.B. Steine) (Abb. 9e).

Warnung: Entfernen Sie mit dem Gerét keine Ge-
gensténde von FuBwegen usw.!

Das Gerat ist ein kraftvolles Werkzeug, und kleine
Steine oder andere Gegenstande kénnen 15
Meter und mehr weggeschleudert werden und

zu Verletzungen oder Beschadigungen an Autos,
H&usern und Fenstern flhren.
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Sagen
Das Gerat ist nicht zum Sagen geeignet.

Verklemmen

Sollte das Schnittmesser wegen zu dichter Ve-
getation blockieren stellen Sie unverziglich den
Motor ab. Befreien Sie das Gerat von Gras und
Gestrlipp bevor Sie es erneut in Betrieb nehmen.

Vermeiden von Riickschlag

Beim Arbeiten mit dem Schnittmesser besteht die
Gefahr des Riickschlages wenn dieses auf feste
Hindernisse (Baumstamm, Ast, Baumstumpf,
Stein oder dergleichen) trifft. Das Geréat wird
dabei gegen die Drehrichtung des Werkzeugs
zuriickgeschleu-dert. Dies kann zum Verlust

der Kontrolle Giber das Gerat fiihren. Benutzen
Sie das Schnittmesser nicht in der Nahe von
Zaunen, Metallpfosten, Grenzsteinen oder Fun-
damenten.

Zum Schneiden von dichten Stangeln positionie-
ren Sie diese wie in Abb. 9f dargestellt um Rick-
schlage zu vermeiden.

9. Wartung

Schalten Sie das Geréat vor Wartungsarbeiten im-
mer aus und ziehen Sie den Zlindkerzenstecker
ab.

9.1 Ersetzen von Fadenspule/Schnittfaden

1. Die Fadenspule (13), wie in Abschnitt 5.1.6
beschrieben, demontieren. Die Spule zusam-
mendriicken (Abb. 12a) und eine Gehause-
halfte abnehmen (Abb. 12b).

Fadenspule aus dem Fadenspulen-Gehause
entnehmen (Abb. 12c).

Evtl. noch vorhandenen Schnittfaden entfer-
nen.

Neuen Schnittfaden in der Mitte zusammen-
legen und die entstandene Schlaufe in die
Aussparung des Spulentellers einhangen.
(Abb. 12d)

Faden unter Spannung gegen den Uhrzeiger-
sinn aufwickeln. Der Spulenteiler trennt dabei
die beiden Halften des Schnittfadens. (Abb.
12e)

Die letzten 15cm der beiden Fadenenden

in die gegenuberliegenden Fadenhalter des
Spulentellers einhaken. (Abb. 12f)

Die beiden Fadenenden durch die Metallésen
im Fadenspulen-Gehause flihren (Abb. 12¢).
Fadenspule in das Fadenspulen-Gehause
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driicken.

9. Kurz und kréftig an beiden Fadenenden zie-
hen um diese aus den Fadenhaltern zu l&sen.

10. Uberschiissigen Faden auf etwa 13cm zu-
rickschneiden. Das verringert die Belastung
auf den Motor wahrend des Startens und
Aufwarmens.

11. Fadenspule wieder montieren (siehe Ab-
schnitt 5.1.6). Wird die komplette Fadenspule
erneuert, sind die Punkte 3-6 zu Ubersprin-
gen.

9.2 Schleifen des Schutzhaubenmessers

Das Schutzhaubenmesser kann mit der Zeit
stumpf werden. Sollten Sie dies feststellen, I6sen
Sie die Schrauben mit denen das Schutzhau-
benmesser an der Schutzhaube befestigt ist. Be-
festigen Sie das Messer in einem Schraubstock.
Schleifen Sie das Messer mit einer Flachfeile und
achten Sie darauf, den Winkel der Schnittkante
beizubehalten. Feilen Sie nur in eine Richtung.

9.3 Wartung des Luftfilters

Verschmutzte Luftfilter verringern die Motorleis-

tung durch zu geringe Luftzufuhr zum Vergaser.

RegelmaBige Kontrolle ist daher unerlasslich. Der

Luftfilter (35) sollte alle 25 Betriebsstunden kon-

trolliert werden und bei Bedarf gereinigt werden.

Bei sehr staubiger Luft ist der Luftfilter haufiger zu

Uberprifen.

1. Entfernen Sie den Luftfilterdeckel (Abb. 10a)

2. Entnehmen Sie den Luftfilter (Abb. 10b/10c)

3. Reinigen Sie den Luftfilter durch ausklopfen
oder ausblasen.

4. Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

Warnung: Luftfilter nie mit Benzin oder brennba-

ren Lédsungsmitteln reinigen.

9.4 Wartung der Ziindkerze (Abb. 34)
Zindkerzenfunkenstrecke = 0,6mm. Ziehen Sie
die Ziindkerze mit 12 bis 15 Nm an. Uberpriifen
Sie die Ziindkerze erstmals nach 10 Betriebs-
stunden auf Verschmutzung und reinigen Sie die-
se gegebenenfalls mit einer Kupferdrahtbirste.
Danach die Zindkerze alle 50 Betriebsstunden
warten.
1. Ziehen Sie den Ziindkerzenstecker ab.
2. Entfernen Sie die Ziindkerze (Abb. 11b) mit
dem beiliegenden Ziindkerzenschltssel (27).
3. Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

9.5 Vergaser Einstellungen

Warnung! Einstellungen am Vergaser durfen nur
durch autorisierten Kundendienst vorgenommen
werden.

Zu allen Arbeiten am Vergaser muss zuerst die
Luftfilterabdeckung wie in Abbildung 10a und 10b
gezeigt demontiert werden.

Einstellen des Gasseilzuges:

Sollte die Maximaldrehzahl des Gerats mit der

Zeit nicht mehr erreicht werden und samtliche

anderen Ursachen nach Abschnitt 12 Fehlerbe-

hebung ausgeschlossen sein, kdnnte eine Ein-
stellung des Gasseilzuges erforderlich sein.

Uberpriifen Sie hierfiir zunéchst ob der Vergaser

bei voll durchgedriicktem Gasgriff ganz &ffnet.

Dies ist der Fall wenn der Hebel F bei voll be-

tatigtem Gas am Vergasergehause anschlagt

(Abb. 13a). Abbildung 13a zeigt die korrekte

Einstellung. Sollte der Hebel F nicht am Vega-

sergehause anschlagen, ist eine Nachjustierung

notwendig.

Um den Gasseilzug nachzustellen sind folgende

Schritte erforderlich:

® Losen Sie die Kontermutter (Abb. 13b/Pos. C)
einige Umdrehungen.

* Drehen Sie die Verstellschraube (Abb. 13b/
Pos. D) heraus, bis der Hebel F bei voll be-
tatigtem Gas, wie in Abbildung 13a gezeigt,
vollstandig am Gehéuse anschlagt.

® Ziehen Sie die Kontermutter wieder fest.

9.6 Einstellen des Standgases:

Warnung! Standgas bei warmen Betriebszu-
stand einstellen.

Sollte das Gerat bei nicht betatigtem Gashebel
ausgehen und samtliche anderen Ursachen nach
Abschnitt 12 Fehlerbehebung ausgeschlossen
sein, ist ein Nachjustieren des Standgases not-
wendig. Drehen Sie hierzu die Standgasschraube
(Abb. 13b/ Pos. E) im Uhrzeigersinn bis das Gerat
im Leerlauf sicher lauft. Sollte das Standgas so
hoch sein, dass sich das Schnittwerkzeug mit-
dreht, muss dies durch Linksdrehen der Stand-
gasschraube soweit verringert werden bis sich
das Schnittwerkzeug nicht mehr mitdreht.
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10. Reinigung, Lagerung, Transport
und Ersatzteilbestellung

10.1 Reinigung

® Halten Sie die Griffe Olfrei, damit Sie immer
sicheren Halt haben.

® Reinigen Sie das Gerat bei Bedarf mit einem
feuchten Tuch und gegebenenfalls mit einem
milden Spulmittel.

Achtung!

Vor jeder Reinigung Zlndkerzenstecker ziehen.
Tauchen Sie das Gerat zur Reinigung keinesfalls
in Wasser oder andere Flussigkeiten.

Bewahren Sie das Gerat an einem sicheren und
trockenen Platz und auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

10.2 Lagerung
Vorsicht: Verstauen Sie das Gerat nie langer als
30 Tage, ohne folgende Schritte zu durchlaufen.

Verstauen des Gerétes

Wenn Sie das Gerat langer als 30 Tage verstau-

en, muss sie hierfur hergerichtet werden. An-

dernfalls verdunstet der im Vergaser befindliche,
restliche Treibstoff und lasst einen gummiartigen

Bodensatz zurlick. Dies kdnnte den Start er-

schweren und teure Reparaturarbeiten zur Folge

haben.

1. Nehmen Sie die Treibstofftankkappe langsam
ab, um eventuellen Druck im Tank abzulas-
sen. Entleeren Sie vorsichtig den Tank.

2. Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn
laufen, bis der Motor anhélt, um den Treibstoff
aus dem Vergaser zu entfernen.

3. Lassen Sie den Motor abkihlen (ca. 5 Minu-
ten).

4. Entfernen Sie die Zundkerze (siehe 9.4)

5. Geben Sie 1 Teeldffel sauberes 2-Takt-Ol in
die Verbrennungskammer. Ziehen Sie meh-
rere Male langsam an der Starterleine, um
die internen Komponenten zu beschichten.
Setzen Sie die Zliindkerze wieder ein.

Hinweis: Verstauen Sie das Geréat an einem
trockenen Ort und weit entfernt von moglichen
Entziindungsquellen, z.B. Ofen, HeiBwasserboiler
mit Gas, Gastrockner, etc.
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Erneutes Inbetriebnehmen

1. Entfernen Sie die Ziindkerze (siehe 9.4).

2. Ziehen Sie rasch an der Starterleine, um
tiberschiissiges Ol aus der Verbrennungs-
kammer zu entfernen.

3. Reinigen Sie die Zlindkerze und achten Sie
auf den richtigen Elektrodenabstand an der
Zindkerze; oder setzen Sie eine neue Ziind-
kerze mit richtigem Elektrodenabstand ein.

4. Bereiten Sie das Gerat fir den Betrieb vor

5. Flllen Sie den Tank mit der richtigen Treib-
stoff-/ Olmischung auf. Siehe Abschnitt Treib-
stoff und Ol.

10.3 Transport

Wenn Sie das Gerat transportieren mochten
entleeren Sie den Benzintank wie im Kapitel 10
erklart. Reinigen Sie das Geréat mit einer Blrste
oder einem Handfeger von grobem Schmutz.
Demontieren Sie das Antriebsgestange wie unter
Punkt 5.2 erklart.

10.4 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende

Angaben gemacht werden:

* Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Geréates

e Ersatzteil-Nummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

11. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

30.03.2022
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von
Dokumentation und Begleitpapieren der Produk-

te, auch auszugsweise, ist nur mit ausdricklicher
Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

12. Fehlersuchplan

Die folgende Tabelle zeigt Fehlersymptome auf und beschreibt wie Sie Abhilfe schaffen kénnen, wenn
Ihre Maschine einmal nicht richtig arbeitet. Wenn Sie damit das Problem nicht lokalisieren und beseiti-
gen kénnen, wenden Sie sich an lhre Service-Werkstatt.

an, hat aber nicht
die volle Leistung.

bels
Verschmutzter Luftfilter
Falsche Vergasereinstellung

Stérung Mégliche Ursache Behebung
Das Gerat springt Fehlerhaftes Vorgehen beim Star- Folgen Sie den Anweisungen zum
nicht an. ten. Starten
VerruBte oder feuchte Zundkerze Zundkerze reinigen oder durch
neue ersetzen.
Falsche Vergasereinstellung Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerét an die ISC-
GmbH senden.
Das Gerat springt Falsche Einstellung des Chokehe- Chokehebel auf ,$ “ stellen.

Luffilter reinigen

Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerat an die ISC-
GmbH senden.

Der Motor lauft un-
regelmaBig

Falscher Elektrodenabstand der
Zundkerze

Falsche Vergasereinstellung

Zundkerze reinigen und Elektro-
denabstand einstellen oder neue
Zundkerze einsetzen.
Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerat an die ISC-
GmbH senden.

Motor raucht tber-
maBig

Falsche Treibstoffmischung

Falsche Vergasereinstellung

Richtige Treibstoffmischung ver-
wenden (siehe Treibstoff-Mischta-
belle)

Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerat an die ISC-
GmbH senden.
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Ziundkerze, Lulftfilter
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Schnittmesser, Fadenspule mit Schnittfaden
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-16 -
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-17 -
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafir zu tun, damit Sie mit Einhell all Inre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit Gber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

£y

) PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstralle 6 Telefax: 09951 -959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
-18 -
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
in brogura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

Dispozitive de siguranta

in timpul lucrului cu aparatul trebuie sa fie
montata masca de protectie corespunzatoare din
material plastic pentru cutit sau firul taietor pentru
a impiedica azvarlirea obiectelor lovite. Cutitul
integrat in masca de protectie a firului taietor taie
automat firul la lungimea optimala.

Explicarea placutelor indicatoare de pe apa-

rat (Figura 14):

1. Avertisment!

2. Tnainte de punerea in functiune cititi
instructiunile de utilizare!

3. Se vor purta ochelari de protectie, protectie

antifonica si pentru cap!

Se va purta incéaltaminte stabila!

Se vor purta manusi de protectie!

Se va feri aparatul de ploaie sau umiditate!

Se va tine cont de obiecte azvarlite.

inaintea lucrérilor de intretinere opriti aparatul

si scoateti stecherul bujiei!

Distanta dintre masina si alte persoane trebu-

ie sa fie de cel putin 15 m.

10. Scula se opreste cu o miscare de inertiel

11. Atentie, componente fierbinti. Pastrati
distanta de acestea.

© N oA

©
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12. Completati la fiecare 20 de ore de functionare
lubrifiant (lubrifiant pentru angrenaj).

13. Atentie la recul!

14. Nu utilizati panze de ferastrau.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1-13)
Piesa de legatura bara de ghidare
Bara de ghidare

Maner de ghidare

Cablu de pornire

Maneta de soc

Rezervor de benzina

Pompa de combustibil “Primer*
Capacul carcasei filtrului de aer
Comutator pornit/oprit

10. Surubelnita

11. Maneta de accelerare

12. Tasta de blocare a manetei de accelerare
13. Bobina cu fir taietor

14. Masca de protectie fir taietor

15. Masca de protectie cutit taietor
16. 4x surub M5 (25 mm)

17. Curea de transport

18. Cutit taietor

19. Suport maner de ghidare

20. 4x surub M5 (20 mm)

21. 4x piulita M5

22. Inel de actionare

23. Placa de presare

24. Masca placa de presare

25. Piulita M10 (filet spre stanga)

26. Recipient pentru amestecat ulei/benzina
27. Cheie pentru buijii

28. Cheie fixa 8/10 mm

29. Cheie imbus 4 mm

30. Cheie imbus 5 mm

31. 2x bride cablu

32. Surub maner M6

33. Piulita M6

34. Saiba intermediard @ 6mm

35. Filtru de aer

36. Stecherul bujiei

©CoNoOh~WN =

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului T
baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in

-19-
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acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam

sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in

informatiile de service din capatul instructiunilor

de utilizare.

© Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

¢ Indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

® Verificati daca livrarea este completa.

® Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Cositoare pe benzina

Bara de ghidare

Maner de ghidare

Suport maner de ghidare

4x surub M5 (20 mm)

4x piulita M5

Curea de transport

4x surub M5 (25 mm)

Cutit taietor

Bobina cu fir taietor

Inel de actionare

Placa de presare

Masca placa de presare

Piulita M10 (filet spre stanga)
Recipient pentru amestecat ulei/benzina
Cheie pentru bujii

Cheie fixa 8/10 mm

Cheie imbus 4 mm

Cheie imbus 5 mm

2x bride cablu

Surub maner M6

Piulita M6

Saiba intermediara @ 6mm
Masca de protectie pentru fir taietor/cutit
taietor

Surubelnita

® Instructiuni de utilizare originale
® Indicatii de siguranta
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3. Utilizarea conform scopului

Motocositoarea (utilizarea cutitului taietor) se
preteaza la taierea lemnelor subtiri, a buruienilor
groase si lastarilor. Trimmerul cu motor (utiliza-
rea bobinei cu fir taietor) se preteaza la taierea
gazonului, a suprafetelor cu iarba si a buruienilor
subtiri. Respectarea manualului de utilizare ane-
xat de producator este o conditie de baza pentru
utilizarea conforma a aparatului. Orice alta utili-
zare, in afara de cele permise in mod expres in
aceste instructiuni de folosire, poate duce la dete-
riorarea aparatului si poate reprezenta un pericol
grav pentru utilizator. Aveti neaparat in vedere
restrictiile mentionate in indicatiile de siguranta.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul
ca aparatele noastre nu sunt construite pentru
utilizare in scopuri lucrative, mestesugaresti
sau industriale. Noi nu preluam nicio garantie
atunci cand aparatul a fost folosit in scopuri
mestesugaresti, industriale precum si pentru o
activitate similara.

Atentie! Din cauza riscurilor de vatdmare
corporala a utilizatorului, motocositoarea pe
benzina nu se va utiliza pentru urmatoarele
lucrari: la curatarea trotuarelor si la tocarea
bucatilor de lemn din pomi sau a gardului viu. De
asemenea, motocoasa pe benzina nu se va folosi
pentru nivelarea ridicaturilor de teren, de ex. a
musuroaielor de cértitd. Din motive de siguranta
motocoasa pe benzina nu se va folosi ca agregat
de antrenare pentru alte unelte de lucru si seturi
de unelte de orice tip.

Masina se va utiliza numai conform scopului
pentru care este conceputa. Orice utilizare care
depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului rdspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.
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4. Date tehnice

Tip motor ............. Motor in 2 timpi, racire pe aer,
...................................................... cilindru cromat
Putere motor (max.) ......cccceeevenne. 0,6 kW/(0,8 CP)
Capacitatea cilindrica ............ccceceereene 25,4 ccm
Turatia la mers in gol a motorului 3000 + 400 min™
Turatie maxima motor ...........ccceeeeeieenne 9600 min
Turatie maxima

CoSItoare: ......ccveeveeeeeesiece e 7200 min™
THMMEN: (e 6600 min™
APrNAEre ......cocvveveiiiieieeeeeeeeee electronica
Actionare ..........cceceeenee. .. cuplaj centrifugal
Greutate (rezervorul gol) ..........ccccceveiennen. 6,1 kg
Raza de taiere afirului @...........ccccoceeenee. 42.cm
Raza de taiere a cutitului @ ...........c..c.c.e... 23 cm
Lungimea firului ..........ccoeoiiiiiiiiiiiee 4m
Diametrul firului ..o, 2mm
Volumul rezervorului: .......ccooeeeeeeeeieeeeeeneeennns 0,451
BUJIE e L8RTC
Pericol!

Zgomote si vibratii

Nivelul presiunii sonore LpA ...................
Nesiguranta K , ...
Nivelul capacitatii sonore L, ............
Nesiguranta K, ....ccoooevveeniiiiccc

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Functionare
Valoarea de emisie a vibratiilor a, = 7,2 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-

nim.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

intretineti si curatati aparatul cu regularitate.

Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-

ficat.

® Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

®  Purtati manusi!
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5. Montarea

5.1.1 Montarea manerului de ghidare

Montati ménerul de ghidare asa cum este indicat
in figurile 3a-3c. Strangeti suruburile abia cand
ati reglat cureaua de transport la pozitia de lucru
optima. Manerul de ghidare trebuie sa fie orientat
asa cum este indicat in figura 1. Demontarea se
realizeaza in ordine inversa.

5.1.2 Montarea barii de ghidare (Fig. 4a - 4c)
Treceti surubul méanerului (32) prin saiba
intermediara (34) si introduceti-l in piesa de
legétura a barii de ghidare (1) (Fig. 4b). insurubati
surubul méanerului usor cu piulita (33).

Apasati acum maneta de oprire (A) si impingeti
cu grija bara de ghidare (Fig. 4a/Poz. 2) in piesa
de legatura a barii de ghidare. Aveti grija ca ar-
borii de antrenare sa fie imbinati in interiorul barii
de ghidare (eventual rotiti capul bobinei). Limba
anterioara a manetei de blocare (A) trebuie sa se
blocheze in orificiul (B). Strangeti acum surubul
manerului, aga cum este aratat in figura 4c. Dupa
prima montare a barii de ghidare, nu trebuie decét
sa desfaceti putin surubul ménerului si sa apasati
maneta pentru a o demonta din nou.

5.1.3 Montarea mastii de protectie a cutitului
Atentie: in timpul lucrului cu cutitul taietor trebuie
sa fie montatd masca de protectie a cutitului
taietor. Montarea méstii de protectie a cutitului
taietor se face agsa cum este indicat in figurile
5a-5c.

5.1.4 Montarea/Schimbarea cutitului taietor

Montarea cutitului taietor este indicata n figu-

rile 6a-6g. Demontarea se realizeaza in ordine

inversa.

® Pozitionati inelul de actionare (22) pe arbore-
le dintat (Fig. 6b)

© Blocati cutitul taietor (18) pe inelul de
actionare (Fig. 6¢).

® Pozitionati placa de presare (23) peste filetul
arborelui dintat (Fig. 6d).

® Montati masca placii de presare (24) (Fig. 6e)

Cautati orificiul inelului de actionare,

pozitionati-| exact peste crestatura dedesubt

si blocati-l cu ajutorul cheii imbus livrate (29),

apoi strangeti piulita (25) (Fig. 6f/6g). Atentie:

Filet spre stanga
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5.1.5 Montarea mastii de protectie a firului

taietor pe masca de protectie a cutitului
Atentie: in timpul lucrului cu firul taietor trebuie
montaté suplimentar masca de protectie a firului
taietor.

Montarea mastii de protectie a firului téietor se
face asa cum este indicat in figurile 7a - 7b.

5.1.6 Montarea/ inlocuirea bobinei firului
Montarea bobinei firului este indicata in figura 7c.
Demontarea se realizeaza in ordine inversa.

Cautati orificiul inelului de actionare, pozitionati-I
exact peste crestatura dedesubt si blocati-I cu
ajutorul cheii imbus livrate (29), apoi insurubati
bobina firului pe filet.

Atentie: Filet spre stanga

5.2 Reglarea inaltimii de taiere

® Asezati cureaua de transport aga cum este
indicat in figurile 8a-8c.

® Fixati aparatul de cureaua de transport (Fig.
8d).

e Cu ajutorul diferitelor trepte de reglare ale
curelei de transport poate fi reglata pozitia
optima de lucru si de taiere (Fig. 8e).

® Pentru stabilirea lungimii optime a curelei de
transport faceti apoi o miscare de proba fara
a porni motorul (Fig. 9a).

Cureaua de transport este prevazuta cu un me-
canism de deschidere rapida. Trageti de partea
rosie a curelei, daca este necesar sa puneti apa-
ratul repede deoparte (Fig. 8f).

Atentie: Folositi intotdeauna cureaua atunci cand
lucrati cu aparatul. Puneti cureaua imediat dupa
pornirea motorului si acesta functioneaza in gol.
Opriti motorul inainte de a indeparta cureaua de
transport.

6. inainte de punerea in functiune

Inainte de fiecare punere in functiune verificati

daca:

e Sistemul de combustibil este etans.

e Starea dispozitivelor de protectie si a dispozi-
tivelor de taiere este intacta

® Toate imbinarile cu suruburi sunt stabile.

® Functionarea lina a tuturor componentelor in
misgcare.
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6.1 Combustibilii si uleiul

Combustibili recomandati

Folositi numai un amestec de benzina fara plumb
si ulei de motor special pentru motoare in 2 timpi.
Amestecul de combustibil se face conform tabe-
lului pentru amestecarea combustibilului.
Atentie: Nu folositi un amestec de combustibili
care a fost depozitat mai mult de 90 de zile.
Atentie: Pentru un amestec de 100:1 nu folositi
ulei pentru motoare in 2 timpi.. in cazul daunelor
motorului datorate ungerii insuficiente se pierde
garantia producatorului.

Atentie: Folositi pentru transportul si depozitarea
de combustibil doar recipienti adecvati si aprobati
in acest sens.

Introduceti cantitatea corespunzéatoare de
benzina si ulei pentru motor in 2 timpi in recipien-
tul pentru amestecat alaturat (vezi scala marcata).
Agitati apoi bine recipientul.

6.2 Tabelul pentru amestecarea combustibi-
lului

Procedeul de amestecare: 40 parti benzina la 1

parte ulei

Benzina Ulei pentru motor in
2 timpi
1 litru 25 ml
5 litri 125 ml
7. Operare

Respectati prevederile legale in legatura cu nor-
mele referitoare la protectia fonica, care pot varia
in functie de loc.

inainte de punerea in functiune indepartati ca-
pacele de protectie de pe cutitul taietor (15).

7.1 Pornirea cu motorul rece
Introduceti in rezervor cantitatea adecvata de
amestec de benzind/ulei. Vezi si punctul combus-

tibil si ulei.
1. Pozitionati aparatul pe o suprafata rigida si
plana.

2. Apasati de 10 ori pompa de combustibil (Pri-
mer) (Fig. 1/Poz. 7)

3. Reglati intrerupatorul pornit/oprit (Fig. 1/Poz.
9) pe pozitia ,I.

4. Reglati maneta de soc (Fig. 1/Poz. 5) pe
pozitia ,$“.

5. Tineti aparatul bine si trageti cablul de pornire

.00.
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(Fig. 1/Poz. 4) pana la prima rezistenta. Apoi
trageti cablul de pornire repede de 2 ori.

6. Reglati maneta de soc (Fig. 1/Poz. 5) pe
pozitia ,¥".

7. Tineti aparatul bine si trageti cablul de pornire
(Fig. 1/Poz. 4) pana la prima rezistenta. Apoi
trageti cablul de pornire repede de 4 ori. Apa-
ratul ar trebui sa porneasca.

Atentie: Nu permiteti cablului de pornire sé fie
catapultat inapoi. Acest lucru poate duce la
deteriorari.

Atentie: Scula tdietoare incepe sa se
roteasca la pornirea motorului.

8. Actionati maneta de accelerare dupa cca.
5-10 sec.a Astfel se deblocheaza maneta de
soc si motorul revine la functionarea in gol.

9. in cazul in care motorul nu porneste reluati
pasii 4-8.

Luati in considerare: Daca motorul nu porneste

chiar si dupa mai multe incercari, cititi sectiunea

“Remedierea defectiunilor la motor”. Luati in

considerare: Trageti cablul de pornire mereu

drept afara. Daca acesta nu este tras afara drept,
se produc frecari la eclisa. Prin aceasta frecare
cablul se deterioreaza si se uzeaza mai repede.

Tineti intotdeauna manerul cablului de pornire

atunci cand cablul este tras inapoi in aparat. Nu

dati niciodata drumul cablului tras afard sa sara
inapoi.

7.2 Pornirea cu motorul cald

(Aparatul a fost oprit mai putin de 15-20 min)

1. Pozitionati aparatul pe o suprafata rigida si
plana.

2. Reglati intrerupatorul pornit/oprit pe pozitia
WS

3. Tineti aparatul bine si trageti cablul de por-
nire pana la prima rezistenta. Acum trageti
repede cablul de pornire. Aparatul ar trebui sa
porneasca dupé 1-2 incercéri. in cazul in care
aparatul nu porneste nici dupa 6 incercari,
reluati pasii 1-7 descrisi la sectiunea pornirea
cu motorul rece.

7.3 Oprirea motorului

Oprirea de urgenta - pasi de urmat:

Daca este necesar ca masina sa fie oprita ime-
diat, reglati intrerupatorul pornit/oprit pe pozitia
“Stop” resp. “0”.

Pasi de urmat in mod normal:

Eliberati maneta de accelerare si asteptati pana
motorul a atins viteza de mers in gol. Reglati
ntrerupatorul pornit/oprit pe pozitia “Stop” resp.
“0”.

7.4 Indicatii de lucru
Inainte de punerea in functiune a aparatului
exersati diferitele tehnici de lucru cu motorul oprit.

8. Lucrul cu motocositoarea pe
benzina

Prelungirea firului taietor

Avertisment! Nu infasurati sdrméa de metal sau
sarma de metal imbracata in material plastic de
orice fel pe bobina firului taietor. Acest lucru poate
duce la vatamari grave ale utilizatorului.

Pentru prelungirea firului taietor lasati motorul sa
functioneze la acceleratie maxima si bateti ugor
bobina firului de pamant. Firul se va lungi auto-
mat. Cutitul de la masca de protectie scurteaza
firul la lungimea admisa ( Fig. 26).

Avertizare: indepartati cu regularitate toate
resturile de iarba si buruieni pentru a evita
supraincalzirea tijei. Resturile de gazon, iarba si
buruieni se prind sub masca de protectie (Fig.
27), impiedicand astfel racirea suficienta a tijei.
indepértat,i aceste resturi cu grija cu ajutorul unei
surubelnite sau a unui obiect similar.

Diferite procedee de taiere

Daca aparatul este montat corect, pot fi taiate
buruieni si iarba Tnalta in locuri greu accesibile,
ca de ex. de-a lungul gardurilor, a zidurilor si fun-
damentelor, precum si in jurul copacilor. Aparatul
poate fi folosit si pentru ,lucréri de cosire®, la
indepartarea vegetatiei pentru pregatirea gradinii
sau curatarea unei anumite zone in apropierea
solului.

Luati in considerare: Chiar si la utilizarea cu
grija, taierea langa fundamente, ziduri de piatra
sau beton etc. are ca urmare uzura mai ridicatd a
firului taietor decat in mod normal.

Taiere/ Cosire

Miscati trimmerul cu migcari oscilante dintr-o
parte in alta. Tineti bobina firului mereu paralel cu
solul. Verificati terenul si reglati inéltimea de taiere
dorita. Migcati bobina firului la Tnaltimea dorita

si mentineti aceasta inéltime pentru a obtine o
taietura uniforma (Fig. 28).
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Taierea joasa

Tineti trimmerul usor inclinat in fata dvs., astfel in-
céat partea inferioara a bobinei firului sa fie deasu-
pra solului, iar firul taietor sa atinga locul potrivit.
Nu taiati niciodata spre dvs. Nu trageti trimmerul
spre dvs.

Taierea langa garduri/ fundamente
Apropiati-va in timpul taierii incet de garduri din
sarma, garduri de lemn, ziduri din pietre natu-
rale si fundamente pentru a tdia aproape de
acestea, avand grija sa nu atingeti obstacolul cu
firul taietor. Daca firul ajunge in contact de ex. cu
pietre, ziduri din piatra sau fundamente, acesta se
uzeaza sau se franjureaza. La lovirea gardului de
sarma firul taietor se rupe.

Taierea in jurul copacilor

La taierea in jurul copacilor apropiati-va incet,
avand grija ca firul sa nu atinga coaja copacului.
inaintati fn jurul copacului si taiati din stanga spre
dreapta. Apropiati-va de iarba sau buruieni cu
varful firului si inclinati bobina firului ugor Tnainte.
Avertisment: Fiti deosebit de precauti in timpul
lucrarilor de cosire. Mentineti la astfel de lucrari

o distantd de 30 metri intre dvs. si alte persoane
sau animale.

Cosirea

La cosire indepartati intreaga vegetatie pana la
sol. Pentru aceasta inclinati bobina firului intr-un
unghi de 30 grade spre dreapta. Reglati mane-
rul in pozitia dorita. Tineti cont de pericolul de
vatamare ridicat pentru utilizator, privitori si ani-
male, precum si de pericolul pagubelor materiale
rezultate din azvarlirea obiectelor (de ex. pietre)
(Fig. 29).

Avertisment: Nu indepartati cu aparatul obiec-
te de pe trotuare etc.! Aparatul este o scula
puternica care poate azvarli pietre mici si alte
obiecte la o distanta de peste 15 metri, pro-
vocand astfel vatamari corporale sau pagube la
masini, case si geamuri.

Folosirea ca ferastrau
Aparatul nu se va folosi ca ferastrau.

Blocarea

in cazul in care cutitul taietor se blocheaza din
cauza vegetatiei prea abundente, opriti imediat
motorul. Eliberati aparatul de iarba si buruieni
inainte de repunerea in functiune.

Evitarea reculului

La lucrarile cu cutitul taietor exista pericolul de
recul, atunci cand acesta loveste obstacole rigide
(trunchi de copac, creanga, butuc, piatra sau
obstacole similare). in acest caz aparatul este
azvérlit inapoi, contra directiei de rotatie a sculei.
Acest lucru poate duce la pierderea controlului
asupra aparatului. Nu folositi cutitul taietor in ap-
ropierea gardurilor, stalpilor de metal, pietrelor de
delimitare sau fundamentelor.

La taierea tulpinilor dese pozitionati cutitul asa
cum este indicat in figura 30 pentru a evita recu-
lul.

9. intretinerea

Scoateti intotdeauna aparatul din functiune nain-
tea lucrérilor de intretinere si scoateti stecherul
bujiei.

9.1 inlocuirea bobinei firului/firului taietor

1. Demontati bobina firului (13) asa cum este
descris la punctul 5.1.6. Strangeti bobina (Fig.
12a) si indepartati jumatate din carcasa (Fig.
12b).

2. Scoateti bobina firului din carcasa bobinei
firului (Fig. 12c).

3. Indepértati eventuale resturi de fir téietor.

4. ndoiti noul fir taietor la mijloc si agatati ochiul
format in lacasul din distribuitorul bobinei.
(Fig. 12d)

5. infasurati firul tensionat in sens opus acelor
de ceasornic. Distribuitorul bobinei imparte
cele doua jumatati ale firului de nylon. (Fig.
12e)

6. Cele doua capete de 15 cm ale firului se
agata in suporturile opuse ale bobinei firului.
(Fig. 12f)

7. Treceti cele doua capete ale firului prin ori-
ficiile ecliselor de metal din carcasa bobinei
firului (Fig. 12c).

8. Pozitionati bobina firului in carcasa bobinei.

9. Trageti scurt si puternic de cele doua capete
ale firului pentru a le elibera din suporturile
bobinei firului.

10. Taiati surplusul de fir la o lungime de cca. 13
cm. Acest lucru reduce sarcina asupra mo-
torului Tn timpul pornirii si incalzirii acestuia.

11. Montarea bobinei firului se face conform
punctului 5.1.6 Daca se inlocuieste complet
bobina firului, punctele 3-6 se ignoreaza.
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9.2 Ascutirea cutitului fixat la masca de
protectie

Cutitul fixat la masca de protectie se poate toci

in timp. Daca constatati acest lucru desfaceti

suruburile cu care cutitul este fixat pe masca de

protectie. Fixati cutitul intr-o menghina. Ascutiti

cutitul cu o pila plata si fiti atenti sa pastrati un-

ghiul de taiere a lamei. Ascutiti doar intr-o singura

directie.

9.3. Intretinerea filtrului de aer

Filtrele de aer murdare diminueaza puterea mo-

torului prin alimentare redusa de aer la carburator.

De aceea verificarea regulata este obligatorie.

Filtrul de aer (35) trebuie verificat la fiecare 25 de

ore de operare si curatat in caz de necesitate.

in cazul aerului cu mult praf, filtrul de aer se va

verifica mai des.

1. indepértati capacul filtrului de aer (Fig. 10a)

2. Scoateti filtrul de aer (Fig. 10b/10c)

3. Curatati filtrul de aer prin scuturare sau sufla-
re.

4. Montarea se va efectua in ordine inversa.

Atentie: Nu curatati niciodata filtrul de aer cu

benzina sau cu solventi inflamabili.

9.4 intretinerea buijiei

Distanta scanteilor bujiei = 0,6 mm. Strangeti

bujia cu 12 pana la 15 Nm. Verificati bujia dupa

10 de ore de functionare daca este murdara si

curéatati-o daca este necesar cu o perie de cupru.

Dupa aceea bujia se va intretine dupa fiecare 50

de ore de functionare.

1. Scoateti stecherul bujiei.

2. Indepatrtati bujia (Fig. 11b) cu cheia pentru
bujii (27) alaturata.

3. Montarea se va efectua in ordine inversa.

9.5 Reglarea carburatorului

Atentie! Efectuarea de reglaje ale carburatorului
este permisa doar service-ului pentru clienti au-
torizat.

inaintea tuturor lucrarilor la carburator trebuie
intai demontat capacul filtrului de aer, asa cum
este indicat in figurile 10a si 10b.

Reglarea cablului de acceleratie:

Daca dupa o perioada de timp nu mai este atinsa
turatia maxima a aparatului si toate celelalte cau-
ze din sectiunea 12 “Remedierea defectiunilor”
pot fi excluse, ar putea fi necesara reglarea cablu-
lui de acceleratie.

in acest scop verificati intai daca carburatorul
deschide complet clapeta la apasarea pana la
refuz a méanerului de accelerare. Acest caz apare,

daca maneta F atinge carcasa carburatorului la

acceleratie maxima (Fig. 13a). Figura 13a arata

reglajul corect. Daca maneta F nu atinge carcasa
carburatorului, este necesar un reglaj ulterior.

Pentru reglarea cablului de acceleratie sunt nece-

sari urmatorii pagi:

e  Slabiti contrapiulita (Fig. 13b/Poz. C) cu cate-
va rotiri.

e Desurubati surubul de reglare (Fig. 13b/Poz.
D) pana cand maneta F atinge la accelerare
maxima complet de carcasa, asa cum este
indicat in figura 13a.

e Strangeti din nou contrapiulita.

9.6 Reglarea relantiului:

Atentie! Relantiul se regleaza in stare de
functionare calda.

Daca aparatul se opreste, maneta de accelera-
re nefiind actionata si toate celelalte cauze din
sectiunea 12 “Remedierea defectiunilor” pot fi
excluse, ar putea fi necesara reglarea relantiului.
Pentru aceasta rotiti surubul de reglare a relan-
tiului (Fig. 13b/Poz. E) in sens orar pana cand
aparatul functioneaza in gol in mod sigur. Daca
scula taietoare se roteste din cauza relantiului
prea mare, reduceti-l prin rotirea spre stanga a
surubului de reglare a relantiului pana cand scula
taietoare nu se mai roteste.

10. Curatarea, depozitarea,
transportul si comanda pieselor
de schimb

10.1 Curatarea

© Pastrati manerele curate, fara urme de ulei
pe ele, pentru a avea intotdeauna o stabilitate
sigura.

e Daca este necesar, curatati aparatul cu o
carpa umeda si eventual cu un detergent
usor.

Atentie!

inaintea fiecarei operatii de curtare se va scoate
stecherul bujiei. Pentru curatire nu se va introduce
aparatul sub nici o forma in apa sau in alte lichide.
Pastrati ferastraul cu lant intr-un loc sigur si uscat
si inaccesibil copiilor.

10.2 Depozitarea

Avertizare: Nu depozitati aparatul niciodata timp
mai indelungat de 30 de zile, fara sa executati
urmatorii pasi.
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Depozitarea aparatului

Daca depozitati aparatul timp mai indelungat de

30 de zile, acesta trebuie pregatit pentru depozi-

tare. in caz contrar, restul de combustibil ramas in

carburator se evapora si lasa in urma o depunere
cauciucata . Acest lucru poate ingreuna repor-
nirea si poate avea ca si consecinta lucrari de
reparatie costisitoare.

1. Indepértati incet capacul rezervorului de car-
burant pentru a elimina eventual presiunea
care s-a format in rezervor. Goliti cu grija re-
zervorul.

2. Porniti motorul si lasati-I sa functioneze pana
cand ferastraul se opreste si carburantul din
carburator este consumat.

3. Lasati motorul sa se raceasca (cca. 5 minu-
te).

4. Tndepartati bujia (vezi 9.4)

5. Puneti o lingurita de ulei pentru motor in 2
timpi curat in camera de ardere. Trageti incet
de cateva ori cablul de pornire, astfel incat
componentele interioare sa fie unse. Agezati
la loc bujia.

Indicatie: Depozitati aparatul intr-un loc uscat si
la distanta de posibile surse de aprindere , de ex.
cuptor, boiler si uscator pe gaz, etc.

Punerea din nou in functiune

1. indepartati bujia (vezi 9.4).

2. Trageti repede cablul de pornire pentru a
indeparta surplusul de ulei din camera de
ardere.

3. Curatati bujia si tineti cont de distanta corecta
dintre electrozi la bujie; puneti eventual o bu-
jie noua cu distanta corecta intre electrozi.

4. Pregatiti aparatul pentru punerea in functiune

5. Umpleti rezervorul cu amestecul corect de
carburant/ulei. Vezi sectiunea combustibil i
ulei.

10.3 Transportul

Atunci cand doriti sa transportati aparatul, goliti
mai intéi rezervorul de benzina asa cum s-a de-
scris in capitolul 10. Curatati aparatul de murdarie
grosiera cu ajutorul unei perii sau a unei maturi de
mana. Demontati tija de actionare asa cum este
explicat la punctul 5.2.

10.4 Comanda pieselor de schimb

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urméatoarele date:

e Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

®  Numarul piesei de schimb respective
Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www.isc-gmbh.info

11. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afld un centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia comunala.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a
documentatiei si documentelor insotitoare ale
produselor, chiar si partial, este permisa numai cu
acordul in mod expres a firmei iISC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin
tehnic
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12. Plan de cautare a erorilor

Tabelul urmator indica anumite simptome ale deranjamentelor si descrie cum se pot remedia acestea,
atunci cand masina dumneavoastra nu ar lucra odata corespunzator. Daca cu ajutorul acestor informatii
nu puteti localiza si remedia deranjamentul, adresati-va va rugam atelierului dumneavoastra service.

Reglaj gresit al carburatorului

Defectiune Cauza posibila Remedierea
Aparatul nu - Greseala la pornire Urmati indicatiile pentru pornire
porneste. - Buijia calaminata sau umeda Curatati bujia sau inlocuiti-o cu una

noua.

Se va contacta un service pentru
clienti autorizat sau se trimite apa-
ratul la ISC-GmbH.

Aparatul porneste, -
dar nu atinge capa- | -
citatea maxima. -

Reglaj gresit al manetei de soc
Filtru de aer murdar
Reglaj gresit al carburatorului

Reglati maneta de soc pe ,$".
Curatati filtrul de aer

Se va contacta un service pentru
clienti autorizat sau se trimite apa-
ratul la ISC-GmbH.

Motorul merge ne- -
regulat

Distanta gresita intre electrozii bu-
jiei

Reglaj gresit al carburatorului

Curatati bujia si reglati distanta
dintre electrozi sau inlocuiti bujia cu
una noua.

Se va contacta un service pentru
clienti autorizat sau se trimite apa-
ratul la ISC-GmbH.

Motorul emana fum | -
exagerat.

Amestec de carburant gresit

Reglaj gresit al carburatorului

Folositi amestecul de carburant
adecvat (vezi tabelul pentru ame-
stecarea carburantului)

Se va contacta un service pentru
clienti autorizat sau se trimite apa-
ratul la ISC-GmbH.
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Buijie, filtru de aer
Material de consum/ Piese de consum* Cultit taietor, bobina cu fir taietor
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare Tn mod obligatoriu!

in caz de deteriordri sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in
orice caz la urmatoarele intrebari:

e Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?

® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.

-28-
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrérile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la:
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau altd dovada de
cumparare a aparatului dvs. nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de
identificare sunt excluse de la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare.
Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse In prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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Kivéuvog!

Katd tn Xprion TwV CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal
va AauBdvovTal oplopéva HETpa achaAeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaeiag.

DUAAGETE TIG KAAA Yl va €XETE TIG TIANPOodOpPieq

mnavta otn d1abeon oag. Edv mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTeég

TIg Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodaieiag. Aev

avaAauBAavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata
1 BAGBeG TIoU odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnywv xpriong Kat Twv Yrnodeiewv
aocdaleiag.

1. Yodeigeig acpaieiag

Oa Bpeite TIq avaAoyeg untodeikelg aodpaieiag
OTO eriouvanTopevo BIBALipLo!

Kivéuvog!

AwaBaoTte 6Aeg TI§ Yodei&elg aodpaAeiag
kat Tig O8nyieg. Edv dev akoloubrioete

T1q Yrodeifelg aodaleia kat Tig Odnyieg dev
artokAgiovtal nAekTponAnéia, Tupkayld kavn
oopapoi tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOGEKTIKA
OAeq TIg Yodei&elg aodpaAedig kat Tig
0d8nyieq yia to péAAov.

Zuomuata acpaleiag

Katd tnv epyacia e Tn CUOKELT) TIPETIEL
OTIWOdNTOTE VA gival TOTIOBETNUEVO TO
TIPOOTATEUTIKO KAAUMUA YLa AELTOUPYia e TA
paxaipla 1j He To VrjUa WoTe va arnogpeuxOei o
EKOPEVOOVIOOG AVTIKEILEVWYV. TO paxaipt Trou
BpiokeTal EVOWHATWUEVO OTO TIPOCTATEUTIKO

KAAUMMA KOBEL AUTONATA TO VIIA OTO UrKOG TIOU

Xpeladetal.

E&nynon Twv mvakidwv pe umodeigelg
ETIAVW OTI CUCKELN (EK. 14):
1. MMpoewbormoinon!

2. Tpwv N B€on oe Aettoupyia va SlaBAceTe TIG

odnyieg xpriong!
3. Na xpnotoroleite mpootacia patiwv/
kedPaAlov kal wtoaoTtideg!
Na ¢popd yepd nanovtolal
Na ¢popdte ipootatevTikda yavtia!

Mpooéxete Ta ekopevdovi{oEVA
QAVTIKEILEVA.
8. [Mpuwv and epyacieg ouvrpnong va

OTAOUEVOETE TN CUOKEUT KAl va BYAAETE TA

uroudi!
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Na pootateveTe TN GUOKeUN anod vypaoial

9. Handotaon peta&y pnxavng kat Beatwv va
eival Touhdytotov 15 pétpal

10. To epyaAeio ouveyilel va Kiveitat Alyo akdun
Kal ETA TNV arevepyortoinon!

11. Mpoooxn, kautd Tunuata. Na kpatate
anooTaon.

12. Kabe 20 wpeg epyaciag cupmAnpwoTe Alyo
AMavTIKO (YPAOoo0 080VTWTWY TPOXWV)!

13. MpooegTe evdey. avtikpouon!

14. Mn XPnOLIOTIOLEITE TIPLOVOAGEG.

2. Neprypadn TG CUCKEUNG Kal
cupmnapadidopeva

2 1 Meprypadn Tng cuockeung (eik. 1-13)
2Uvdeoog AOYXNG 0drynong

2 Aoyxn odriynong

3. Aapr odrynong

4. Ekkivnon

5. MoxAog Took

6. Nrtemnodro Bevdivng

7. AvtAia kavowou ,,Primer”

8. KdAuppa meptBAnpatog dpidtpou agpa

9. A0KOTITNG EVEPYOTIOINONG/AMEeEVEPYOTIONoNG

10. Katoaidt

11. MoyAdg ykadlov

12. Opayn) poxAov ykadlou

13. Mnvio vrpatog kat vrjua

14. MPooTATEVUTIKO KAAUWA Yla TO VId

15. MPoOoTATEVUTIKO KAAUWMA Yla Haxaipt KOTING

16. 4x Bida M5 (25 mm)

17. Zwvn petadopdsg

18. Maxaipt kotmg

19. Zmptypa Aaprig odriynong

20. 4x Bida M5 (20 mm)

21. 4x Ma&uadt M5t

22. 2Uvdeo0G-6ioK0g

23. MAdka mieong

24. KaAuppa Adkag ttieong

25. Ma&uadt M10 (aplotepdotpodo omeipwia)

26. MrmoukdAL avaugng Aadiov/Beviivng

27. KAeldi yla proudi

28. AumtAo kAeldi 8/10mm

29. KAeldi AAAev 4 mm

30. KAeldi aAAev 5 mm

31. 2x K\t kaAwdiov

32. Bida Aafng M6

33. Ma&adt M6

34. Podéla @ 6mm

35. ®iAtpo agpa

36. BUoua yia prtoudi
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2.2 Zupmnapadidbopeva

Bdoel g eplypadng Twv cuprapadidopevwyv
TIAPAKAAOUE Va EAEYEETE TNV TTANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. Z€ TiepimTwon eAAeiPewWV
TUNUATWYV TIAPAKAAOUE VA ATOTAVOEITE EVTOQ
5 gpYACIUWV NUEPWV ATIO TNV NEPOUNVia
ayopdg oto Kevtpo Z€pPig (Service Center) Tng
£TalpEiag Pag 1} 0To KatdoTnpa ard To oToio
ayopdoarte T CUOKEUT), TIPOOKOMI(ovVTag TNV
loxvouoa anddel&n ayopdg. MapakaAovpe va
TIPOOEEETE TOV TIiVAKA £YYUNONG OTOUG OPOUG
£yYUnong oTo TEAOG TWV OSNYLWV.

® Avoi€te T cuokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TI CUOKEUN.

ATIOPAKPUVTE TA UAIKA OCUOKEVATIAg

KaBWG Kal Ta CUCTAKNATA TIPOOTACIAG TNG
ouokevaoiag / LeTapopag (EAV UTIAPXOUV).
EAEyETe €AV eival TTAN)pEG TO TIEPLEXOEVO.
EA€yEte T ouokeun kat Ta agooudp yla
evdexoueveg (nuLEg ard tn petadopd.
OuAAGETE TN CUoKeUAoia av yiveTal HEXPL TNV
apodo NG mMpobeopudlg TnG eyyunong.

Kivéuvog!

H cuokeun kal Ta VALKA cuokevaciag Sev
eival mayvidia! Ta maidia dev emitpeneTal
va naiouv e TTAACTIKEG COKOUAEG,
TAQOTIKEG HEUPBPAVEG KaL MIKPOAVTIKEipEVA!
Ypiotaral kivduvog katdamoong Kat
aocpugiag!

Bevlivokivnto Beplotript

A6yxn odnynong

Aapny odriynong

Zmptypa Aaprg odnynong

4x Bida M5 (20 mm)

4x Magadt

Zwvn petadopds

4x Bida M5 (25 mm)

Maxaipt korrg

Mnvio vrjpatog kat vijua
2UVOEOO0G-6ioK0G

MAdka mieong

Kd&Auppa Adkag Tiieong

MNa&adt M10 (aplotepdoTpodo omeipwpa)
MrmoukdAL avaugng Aadov/Bevdivng
KAeldi ya proudi

AmAS kAESi 8/10mm

KAeldi aAAev 4 mm

KAeldi aAAev 5 mm

2X KA KaAwdiou

Bida Aafrig M6

Na&adt M6

PodéAa @ 6mm

MPOoTATEVTIKO KAAUMUA Yia Vrpa/payaipt
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KatoaBidt
MNpwtotuteq Odnyieg Xpriong
Yrodei&elg aopaAeiag

3. ZwoTn xpnon

To Beplopt (e XPrIoN Haxaplov Kotng) eivat
KOATAAANAO yla TNV KOTI AETITWYV KAASIWV,
XOVTPWYV AYPLWYV XOPTWYV KAl XAUOKAASWV.

O kd6PTNG HrtopvToUpag (XPron Tou Tmviou
VNHATOG Me Vriua) eival KaTdAANAog yla Tnv
KoTtr) YKaddv, Ypaotdlou Kal OXL XOVIpWV AypLwv
XO0pTwV. H Tfipnon g and Tov KaTaoKeVaoTn
ETIOUVATTTONEVNG 08NYiag Xxpriong anoteAel
mpoUnéOeon yla TN CWOoTY XProM TNG CUCKEUNG.
Kd&Be dAANn xprion mou Sev eTuTpEneTal pnTd oTIq
Odnyieg autég, uropei va TpokaA€oel NULES
OTN CUOKEUTN KAl Va TIpoKaA&oel coBapd kivouvo
yla Tov Xprjotn. Na TipooéxeTe onwodnmoTe
TOUG TIEPLOPLONOVG OTIG UTtodEiEelg aodaleiag.

MapakaAoUue va iPooeEeTe, WG oL

OUOKEUEG HAG SV €XOUV KATAOKEUAOTEL yla
ETIAYYEALATIKY), BLOTEXVIKN KAL BLOPNXAVIKT)
Xpnon. Aev avaiapBavoupe kapia eyyunon,
€AV 1 OUOKeUN XpnoluoTonBei oe Blotexvieg iy
Blopnxavieg 1y oe TapdUoLEG EPYAOIES.

Mpocoxn! Adyw KivoUVou TNG CWHATIKNAG
AKEPALOTNTAG TOU XPN|OTN TO KOTITIKO Beviivag
Sev eTTPEMETAL VA XPNOLUOTIOMOEL yia TG
aKkoOAoubeg epyaoieq: yla kabaplopod oe
e(oSpoILa Kal YIa TEQAXIONO KAASWwV armd
Sdévtpa kat Bapvoug. Emiong to Beplotnpt
Bevlivag dev emutpéertal va Xxpnoluoromeei yia
emnedornoinon e6Agpoug, OTwg T.X. XWHATWY
arno TupAomodvTikeg. MNa Adyoug achaAeiag

T0 BeploTripL Bevdivag dev emuTpEmneTal va
XPNOLoToLeiTal oav punxAavnua yla aAAa
epYaAeia Kal 0T EPYAAELWV TIAVTOG €id0UG.

H pnxavn va xpnoylomoleital Lovo yld TO OKOTIO
yla Tov otoio Tipoopiletal. Kabe mépav TouTou
Xxpnon dev eival evéedetypevn. MNa {nuiEg N
TPAUMATIONOUG TIAVTOG €idoug Ttou odeilovTal
o€ N evdedetyuEvn Xprion eubuveTal o Xpriotng
/ XEPLOTNG Kal OXL O KATAOKEUAOTNG.
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4. TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Aixpovog, agpOWUKTOG
KIntipag, KUAVEPoG Xpwpiou
(Méyilotn) 1oX0g Kivntrpa 0,6 kW (0,8 PS)
KuBlopog 25,4 ccm
ApBu6g oTpodwv Kivntripag ...3000 + 400 min'
Mey. aplBuodg oTpodwv

TOU KIVNTYIPO cevienieerieeeiee e eniee e 9600 min™
Mey. AplBuédg otpodwv

OEPLOTIIPL: e esiee et 7200 min™
KOTTTNG HIMOPVTOUPAG: oo 6600 min
PA\VeToY Vo3 3 o I HAeKTPOVIKT)

METAS00M KivNoNng . GUYOKEVTPIKOG CUMTIAEKTNG
Bdpog (ddelo vtemodito)
AIQUETPOG AKTIVAG KOTIAG VI LATOG
AIQUETPOG AKTIVAG KOTTG aXALPLoU

MYIKOG VIHOTOG et 4m
AQPETPOG VAHATOG oo 2mm
Xwpntikétnta peepBoudp ... ..0,451
MTTOUTL v L8RTC
Kivéuvog!

©dpupog KaL doviioelg

ZTAOUN NXNTKNAG THEONG L, oo 92 dB(A)
ABEBALOTNTAK oo 3dB
ZTABUN NXNTIKAG LOXVOG Ly wvvrvennene 112 dB(A)
ABEBALOTINTA Ky v 3dB

Na xpnoipomoleite nxomnpootacia.
H emnidpaon BopuPou uropei va €xetl oav
OUVETIELA TNV ATIWAELA TNG OKONG.

Aettovpyia
Ekmourm dovrioewy a, = 7,2 m/s?
ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

Meplopiote TNV Snuioupyia BopuBou kat TiIg
dovnoelg oto eAaytoto!

® Na xpnotdoroleite HOVO CUOKEVESG a€ Aoyn
KataoTaon.

Na ocuvtnpeite kat va kabapileTe TAKTIKA TN
OUKOEUN).

Na ipooappdlete 0Tn CUOKEUT| TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.

MpoogEte va Pnv ulEPPOPTWVETE TN
OGUOKEUN).

AdN|0TE TN CUOKEUT] VOEXOUEVWG VA
eAeyXOel amo e1dKoO TEXVITN.

Na artevepyoroleite Tn ouokeur| étav dev
TNV XPNOLLOTIOLEITE.

Na popate yavtia.
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5. ZuvapuoAdynon

5.1.1 Tomo®£tnomn g Aapng odryynong
TortoBetroTe TN Adyxn 061jynong o6nwg paivetat
oTIG elkOVEG 3a - 3¢. 2PiETe TIG Bideq KaAd

HéVo adov pubpioeTe TpwTA TNV SLAVIKY B€0N
epyaciag pe ™ {wvn. H katevBuvon g Aapnig
odnrynong va eivat énwg paivetat otnv eikova 1.
H amocuvappoAdynon yivetat otnv avtiotpodn
oelpa.

5.1.2 Tommo®£Tnomn g Adyxng odnynong
(ewk.4a-4c)

2rpwéte N Bida Aapng (32) péoa arod

podEAA (34) 0TO OLUVSETIKO OTOLKED TNG AdYXNS

odnynong (1) (e. 4b). Bibwote xaAapd m Bida

AaPnig pe To magudst (33).

Mieote TwpPA 10 HOYAO aoddaAiong (A) kat

OTIPWETE TIPOCEKTIKA TN AdyXn 0drynong (€.

4a/ap. 2) 010 GUVSECHO TNG AdYXNG KOVTAPLOU

odnynong. NpoogEte oL Kivntrplot Aoveg

va Uraivouv eVKOAA 0 €vag 0Tov AAAO OTO

e0wWTEPIKO TNG AdYXNG 08 ynong (evéexoueévwg

otpiPTe EAadpLd otV KEPAAT Tou Tinviov). H

MUTN TOU HOoYXAOU aodAALoNG (A) va KOUUTIWVEL

otV tputa (B). Twpa ooiEte ™ Bida Aapnig

omwg daivetal otV elkova 4c. Metd amno

TNV MPWTN ouvVappoAoynon 1 Bida Aapng

Sev xpeldletal tapd va Aaockdpel Aiyo kat va

yivel eAadpUg XEPLIONOG TOU HOXAOU yia va

aroouvappoAoynBei n Adyxn odnynong.

5.1.3 ZuvappoAdynon Tou TPOCTATEUTIKOU
KAAUUHATOG Yia TO paxaipt

Mpoooxn): Ze epyacieq e TO paxaipt KOG

TIPETIEL VA eival TTAVTA TOTIOBETNEVO TO

TPOOTATEVTIKO KAAUUUA. ToTtoBeTroTE TO

TIPOOTATEVUTIKO KAAUMUA TOU Haxatptov Omwg

daivetal oTIq elkdVEG 5a - 5C.

5.1.4 MovTtad/avtikatacTacn Tou paxatplov
H TtoTt06£TNnon Tou paxalplov TPoKUTEL ATt TIG
€lkOVeg 6a-6g. H amoouvappoAdynon yivetat
oTtnV avtiotpodn oelpd.

® BdAte Tov oUvdeopo (22) TTAVW OTOV
080vVTWTO A&ova (eik. 6b)

AodalioTe Ta payaipla komm|g (18) oto
oLVSECO-8I0KO (EIK. BC)

BdAte tnv nAdka mieong (23) mdvw artd 1o
oTeipwpa oTov 060vTWTO A&ova (eik. 6d)
BdAte emdvw To KAAUPUA TNG TIAAKAG
miieong (24) (ek. 6e)

WaEte TNV o1} TOU OUVOETIOU, CUPPWVNOTE
TNV Je TNV EYKOTTN TIov Bpioketal
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arnod KATW Kal 0TABEPOTIONOTE |IE TOV
oupurapaddopevo KAEWSE dAAev (29) yia va
odiete Twpa To MAgAdL (25) (elk. 6f/69).
Mpoooxn: AploTepOoTPODO OTIEIPWHA

5.1.5 TomoO£TNON TOU MPOCTATEUTIKOU
KOAUHMMATO TOV VIJHATOG OTO
TIPOCTATEVUTIKO KAAUMA TOU paxaiplov

Mpoooxn): Katd tnv epyacia e To Vrua KOTIG

TIPETIEL VA TOTIOOETHOETE ETUTTAEOV KAl TO

TIPOOTATEUTIKO KAAUMLA.

ToTt0BETAOTE TO TIPOOTATEUTIKO KAAUMA TOU

VNHATOG OTwG daivetal oTIg elkdveq 7a - 7b.

5.1.6 Movtad / avtikataotaor Tov nnviou
vijparog

H tomoB£tnon Tou Tmviou Tou VAUATOg

TIPOKUTITEL ATtd TNV elkova 7¢c. H

ATooUVAPHOAGYNOoN YiveTal oTnV avTioTpodn

oelpda.

WaEte Tnv omr) Tou oUVSECHOU, CUUDWVHOTE
TNV e TNV EYKOTTN TIoU Bpioketal amnd KATw Kat
OTAOEPOTIO|OTE |UE TOV CUMTIAPASIEOUEVO KAELSL
AAAev (29) yla va ogifete Twpa TO TNVio Tou
VIHATOG OTO OTIEipwa.

Mpoooxn: AploTepOOTPODO OTIEIPWHA

5 2 POBuion Tou UYoug KotNg
Dopeote N (Wvn PeTadopdg oTwg daiveTal
oTnV eKova 8a-8c.

®  Kpepdote Tn ouokeur| oTn {wvn HeETAPopag
(ew. 8d).

®  Me Ta SladopeTIKA KAELT{UATA OTEPEWONG
™G {wvng Uropeite va pubuiceTe TNV
15avikr) B€on (elk. 8e).

* [la va SlamoTwWoeTeE TIOLO ival TO BAVIKO
UNKOG, KAVTE UEPLKEG TIEPLOTPODIKES
KIVNOEIG XWpPIG va BAAETE UMPOOTA TOV
Kivnmpa (ek. 9a).

H Cwvn petadopdg eival eEoTALOPEVT e
unxaviopd Taxvavoiypatog. Edv xpelaotei va
ByaAete ypriyopa tn ocuokeur, TPARNETeE 0TO
KOKKLVO THApa TG {wvng (k. 8f).

Mpoooxn: Na xpnotuoroteite T {wvn mavta
otav epyadeote e TN ouokeur). Popeote TN
Cwvn HOALG BAAETE UTTPOOTA TOV KIVNTHPA Kal
0 KIVNTNpag Aeltoupyei oe Aettoupyia Kevou.
2BrioTe TOV KIvnTrPa IPoTol BydAeTte TN Jwvn
WHOU.

6. Mpwv ™ B€0M o€ AetToupyia

Na eAEyXETE TN CUOKEULT) TIPLY aTtd KABE B€om oe

Aettoupyia:

®  3>TEyavoTnTa TOU CUCTAKHATOG KAUGI[OU.

® AQoyn KATAOTACT TWV CUCTNUATWY
a0dAAEIOG KAl TOU KOTITIKOU CUOTYATOG.

*  KaAn otepéwon 6AwV Twv BISWTWV
OUVOETUWV.

*  Eukivnoia 6AwV TwV KIVOUUEVWV
eEapTnudaTwy.

6.1 Kavowo kat Aasdt

ZUVIOTWHEVA KAUOIUA

Na xpnotporoteite €va piypa ard arnin
apOAUBSN Bevliva kal d1ko AddL yla dixpovo
Kivntripa. AvakatéWTe To Hiyia Kauoigou
oLpPWVA [E TOV TIVAKA AVAUENG KAUGTOU.
Mpocoxn: Mn xpnooToleite piypa Kauaoipou
Tou PpuAdxOnke yla replocdtepo amd 90 nuEPES.
Mpoooxn: Mn xpnouyuoroleite Adadt yla dixpovo
KLVNTrpA yla TO OTI0i0 CUVIOTATAL AVAWLIEN oE
avaloyia 100:1. Ze mepintwon PAAPNG Tou
Kivntipa Adyw xpriong Adbog eidoug Aadlou
EKTIITTTEL 1) €YYUNOM TOU KATAOKEVAOTN YA TOV
KvnTrpa.

Mpoooxn: MNa ™ peTadpopd Kat arnobrikeuon
TOU KAUGIOU VA XPNOIUOTIOLEITE LOVO TOUG
TIPOPBAETIONEVOUG YIA TO OKOTIO AUTO TIEPLEKTEG.
BdAte Tnv ekA0TOTE CWOTY TTIOCOTNTA
Bevivng kat Aadtov yla dixpovo Kivntrpa

OTO CUUTTAPASISOUEVO UTTOUKAAL (BAETE TNV
TUTIWHEVN KAIMAKA). AVAKIVAOTE KATOTILV KAAA
10 Soxeio.

6.2 Mivakag avaugng kavcipov
Aladikacia avapéng: 40 pépn Bevliva oe 1
HEPOG AGdL

Beviivn AadL sixpovou
Kvntipa
1 Aitpa 25 ml
5 Aitpa 125 ml
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7. XELPIONOG

MapakaAoUE VA TIPOCEEETE TIG VOULES
Slatagelg Tou Kavoviopou Hxompootaoiag, rou
evoeXOMEVWG Va SladEPOuV Ao TOTIO € TOTIO.

7.1 Ekkivnon pe Puxpo Kivnmpa

lepioTe 0TO PelePPOUdp TNV ATIAITOUKEVT)

TI00OTNTA Wiypatog Bevdivng/Aadlov. BAgme kat

Kavoupo kat Adddt.

Mpwv T B€0m o€ Acttoupyia adpalpéote Ta

TIPOOTATEVTIKA KAAUMATA artd To paxaipt (15).

1. TomoBeTroTE TN CUCKELY) OE OKANPT,
emninedn emdpavela

2. TMéote v avTAia kavotou (Primer) (ew. 1/
ap. 7) 10 popéEg.

3. BdAte Tov Slakértn evepyoroinong/
artevepyorttoinong (ek. 1/ap. 9) otn B€on , 1.

4. BdAte TO TOOK (€IK. 1/ap. 5) oTn Bgon , ¥

5. Kpatote kaAd Tn cuokeun kat tpapnéte
TO oXOWi ekkivnong (eik. 1/ap. 4) péxptL Tnv
TPWTN avtiotaon. Twpa Tpanr&te ypryopa
2 PopEG TO OXOLVi EKKivNoNg.

6. BdAte 10 TOOK (€IK. 1/ap. 5) 0TN 60T , ¢

7. Kpatote KaAd Tn cuokeun kat tpapnéte
TO oXOWi ekkivnong (eik. 1/ap. 4) péxpL Tnv
TIPWTN avtiotaon. Twpa tpapnéte ypriyopa
4 popég To oxolvi ekkivnong. H ouokeun
TIPETIEL TWPA VA TIAPEL UTTPOOTA.
Mpoooxn): Mnv aprivete To oX0LWVi EKKivnong
va TeTaxTel AL TTpog Ta Tiow. Auto propei
Va TIPOKAAETEL {NLEG.
Mpoooxn: To koTtTIKO epyaAeio apxilel va
TIEPLOTPEDETAL UE TNV EKKIVNOM TOU LOTEP.

8. Xelploteite 10 HOYAS yKa{l0U PETA aTto 5-10
Seut. oUvTopa agtol anacdaAifeTe To TOOK
KOL TO LOTEP ETIAVEPXETAL OTO PEAQVTI.

9. Edv dev mApelL UmpooTd 0 KvNThpag
enavaAdfete ta Pripata oto e5AdLo 4-8.

MpoogEte: EAv o kivntripag Sev mdpel Umpootd

akOUN Kal HeTA arnd meplocdTEPES TPOOTIAOELEG,

Slapdaote To kepAAalo ,ATtokataoTaon BAABWV

otov Kivntipa“. Mpooé€te: Na tpapate to

oxolvi ekkivnong navta iola mpog Ta Ew. Eav

TPapnxtel oe ywvia, dnuovpyeital tpiPn ot

OnAwd. E€attiag Tng TpIPg autng dbeipetal to

oxolvi kal kataotpedeTal Taxutepa. Na kpatdte

mavta ™ AaBn) g pidag, étav tpapletal To

oxowvi TTaAL TIpog Ta péoa. Mnv adrjvete Tote

TO oxowi va EavameTiEtal péoa adov To EXETE

TPapn&eL pog Ta EEW.
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7.2 Ekkivnon pe 6gppod Kivnmpa

(H ouokeun nTav akivntomoinuévn Alyodtepo arod

15-20 Aemtd)

1. TomoBeTtrOTE TN CUOKEUT| O OKANPY,
emninedn emdavela.

2. BdAte Tov Slakértn evepyoroinong/
artevepyoroinong otig 8¢on I

3. Kpamote kaAd tn cuokeun kal Tpapnte
TO OXOLVi EKKIVNONG TIPOG TA €W PEXPL TNV
MpWTN avtiotaon. Twpa TpaBnTe ypnyopa
TO oXolvi ekkivnong. H cuokeur mipémnel
TWPA VA TIAPEL PITPOOoTA PeTd ard 1-2
Tpapriypata. Eav petd amod 6 tpapriypata
Sev MAPEL UTPOOTA 1 GUOKEUT, EMAVAAAPBETE
Ta Bripata 1-7 e Yuxpo Kvntipa.

7.3 ZBroTE TOV KIVnTipa

Bripata yiwa anevepyomnoinong ce
TEPIMTWON AvVAyKNg:

Edv xpelaotei va diakorei dueocan
Aeltoupyia TNG PNxavng, BAATE Tov SLaKOTTN
gvepyoroinong/arnevepyoroionong otnv 6gon
,STOMN“n ,0¢

Brjpata yia anevepyornoinong 6€ KAVOVIKT
Swadkacia:

Adriote eAeVBePO TO LOYXAS YKAJI0U Kal
TIEPIHEVTE PEXPL VA ENBEL O KIVNTNPAG OTNV
TaxuTa peAavti. ToTe BAATE TOV SLAKOTITN
gvepyoroinong/anevepyornoinong otn 6€on

L2 10MM“n 0%

7.4 Ynodei&elg yia v gpyacia
Mptv TN Xprion TNG cUOKELNG SOKIPACTE OAEQTIS
HeBOdoUG epyaciag e OBNOUEVO KIvNTNPA.
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8. Epyacia e to Ogplotiipt
Bevlivag

EmékTaon Tou VIilpaTog Komng

Mpocoxn! Mn xpnotporoleite peTaAAikd cUppa
1 LETAAAIKS CUPUA HE TIAAOTIKO Havdua 0To
TmMVio VLaTog. AUTO UTTopEi va TIPOKAAEDEL
00BapOoUS TPAUUATIONOUS OTO XPT|OTN.

lMa TNV EMEKTAON TOU VALATOG KOTING adrjoTte
TO LOTEP VA AEITOUPYTOEL [IE HEYLOTO APLOUO
OTPODWV AKOUNTOTE TO TINVIO TOU VI UATOG
oTo €6adog. To vrjua enekTeiveTal autéuata.
To paxaipt oTnv TPOCTATEVTIKY) aoTtida kOBeL TO
VA OTO ETUTPETIOUEVO UKOG (EIK. 26).

Mpoooxn: Na anopakpUveTe TAKTIKA OAQ

TO UTIOAEipaTa ykalov Kal XOpTwV yld va
ArodUYETE TNV UTIEPBEPAVON TOU CWATVA
TOU OTEAEXOUG. YToAeiupata ykalov/
XOPTWV/KaL AypLOXOPTWYV TILAVOVTAL KATW
arod TNV MPOCTATEVTIKY AoTdA (EIK. 27), £TOL
mnapepnodidetal n enapkng WHEn Tou cwAnva
TOU OTEAEXOUG. ATIOOKPUVETE TIPOCEKTIKA
TO UTTOAEIATA e €va KaToaBidL i e KATL
TIAPOWOLO.

Alapopeg pEBodolL KoTng

Edv €xel ouvappoAoynBei cwotd n cuokeun,
KOBeL ayploxopta kal YnAd ypaoidl oe
Suompoofata onueia, 6w T.X. KATA PAKOG
TIPACLWV, TOIXWV Kal BepeAiwy, aAAd kat yUpw
anod &évdpa. Mmopei va xpnotornoindei kat

yla 6€plopa Kal yia KaAUTePN TIPOETOLAoIA
™G PAAOTNONG VOGS KNTIOU 1 Yl KABAPLoO
OPLOPEVNG TIEPLOXTIG HEXPL XAUNAA 0TO £€6ad0og.

Mpoo€&Te: AKOUN KAl E TIPOCEKTIKN XPTI0N

TO KOWIHO KOVTA 0€ BEPEAL, TIETPLVOUG 1)
TOUEVTEVIOUG TOIXOUG KATL. cuvemnayetatl poopd
TOU VNHATOG TIAVW ATIO TO KAVOVIKO HETPO.

Koypo prmopvtoupag / O¢piopa

Kwnote tn ouokeur oav dperdvt amd mAeupd
oe TAeupd. Na kpatdte To TMVio TOU VIUATog
navta mapdAAnAa pog To £dadog. EAeyEte
TNV TIEPLOXT) KAL TIPOCSI0PIOTE TO ETIIOUHOUUEVO
uog kormg. Odnynote kat SlatnproTe To
TIMVIO VILATOG OTO ETIOUHOUUEVO VP0G Yid
OpOoLOHOPDO KOWIUO (EIK. 28).

XapunAo KOYIHo propvrtoupag

Na kpatdte Tn cuokeur| pe eAadpld kAion
UTPOOoTA 0ag, £TOL WOTE 1) KATW TIAEUPA TOU
TIMVIOU TOU VNHAToG va BpiokeTal Tavw arod 1o
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€600 0g Kal TO VI|a va TIETUXAIVEL TO CWOTO
onpeio kormg. Na kopete mavTa 1pog TV
Hepld Epa amno to cwpua oag. Mnv tpapate ™
OUOKEUT TIPOG TO HEPOG 0AG.

Koyipo kovta o ppakTeg/OepéAla

Katd to koWo va mAnotadete apyd oe GpaKTeg
arno ovppa 1} EVAO, o€ TIETPLVOUG TOIXOUG KAl
BepEALa Yia va KOBETE KOVTA TOUG, XWPIG OHWG
Va KTUTIATE [IE TO VIa 0TO gumnodio. Edv to
VA €ABeL o€ eTtadn TL.X. e TIETPEG, TIETPLVOUG
Toixoug 1) BepéAla, Ba dpBapei 1 Ba Eedpbioel.

Edv to vripa ktummoel tavw oe ppdktn, 6a
Kortel.

Koypo yupw amé sévipa

Edv k6Bete yupw anod &€vipa, va ta ANoLaleTe
apyd yla va unv €ABeL To vrjua o ertadn e

TOV KOpo. Mnyaivete yUpw amo To SEVIPO
KOBovTag ano aplotepd 1pog ta Se&ld. Na
TANoLadete ypaoidl 1) ayploxopTa e Tn JuTn
TOU VNHATOG Kal SWOTE 0TO TINVIO TOU VANATOG
ehadpld kAion Tpog ta eumpdg. Mpoeidoroinon:
Na eioTe €EQPETIKA TIPOOEKTIKOL OTIG EPYATIEQ
Bepiopatog. Kata ) Sidpkela tng epyaciag

0ag va Tpeite eAdxlotn anootaocn 30 HETPWV
METAEV XEPLOTNA KAl AAAWV TIPOCWTIWV 1) {WwWV.

MAnpeg B€piopa

Katd to 6¢plopa kéBete OAN T BAACTNON
MEXPL XAUNAA KATW. AWOTE OTO TINVIO VIUATOG
KAion 30 polpwv Tpog ta Se€ld. Baite

Aapn otnv emBupovpevn B€on. NMpooéEte Tov
auENUEVO KivEUVo TPAUMATIONOU KaBWG Kal ToV
Kivduvo VAIKWV {nuiwv arod ekopevdovi{opeva
avTikeipeva (T.x. TETPEQ) (elk. 29).

Mpoeidomoinon: Mnv anopakpUVETE e TN
OUOKEUN avTiKeipeva ano nefodpopa KAT.! H
OUOKEUN auTh gival €va .oxupd epyaAEio kal
Mrtopel va eKopeVOoVioEeL UKPES TIETPES KaL
AAAa avTikeipgeva 15 pétpa Kat meplocdTePo
TIPOKAAWVTAG £TOL {NMIEG O€ AUTOKIVNTA, OTITIA
Kat rmapadupa.

Mpovicpa
H ouokeur] dev eival KATAAANAN yla TIPLOVIOUA.

MmAokdpiopa

Edv to payaipt prAokdpet AOyw Tuxvng
BAAoTNONG, OBNOTE AUESWG TOV KLVNTAPA.
ATaAAGETe TN cuokeun) arod Ta XOpTa Kat KAadLd
TIPLV TNV ETIAVOAEVEPYOTIOIOETE.
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Armtogpuyn avtikpouong

Katd v epyacia pe to paxaipt kotmqg veiotatal
kivduvog avtikpouong, 0Tav KTUTINOETE € TN
OUOKeUN o€ eunddia (Kopuog SEVTpou, KAadI,
piCa &évtpov, ETpa 1| tapoduola). H cuokeun
eKopeVOOV CleTal OTNV TIEPITITWOT AUTH
avtifeta pog TNV KaTewBuVoT Tou EpYaAEiov.
AUTO UTopei va 0dnynoeL oTNV anwAeLd ToU
€AEYXOU eTti TNG Unxavng. Mn xpnoluoroleite

TO paxaipt KOVTda oe PPAKTEG, LETAAAIKOUG
otAoug, TETPEG 1| BepéAla. NMa va kdYPeTe Tukva
KAadid Ttapte TN B6€on Tou e€nyeital otnyv k. 30
yla va arnopUYETe EVOEXOHEVES AVTIKPOUOELS.

9. ZuvTtnpnon

Mpwv ané dAeqg TG epyacieq ouvtrpnong va
ATIEVEPYOTIOLEITE TIAVTA TN CUCKEUT] KAl va
Byadete To BUoua Tou prtoud.

9.1 AVTIKATACTAOT TNVIOU VIHATOG/VIjHaTog
KOTING

1. To mnvio Tou vrjpatog va
artoouvappoloynBei (13) orwg avagpepetal
0T0 €6APL0 5.1.6. ZUUTIECTE TO TMVIO (EIK.
12a) kal apalpECTE TO MOV TOU KEAUGDOUG
(e. 12b).

2. Adapé€oTe TO TMVio vrjuatog and To
mepiPAnua minviou vrjpartog (k. 12¢).

3. Evéeyx. adaipeote evdexdpeva mepiootla
vruata.

4. AmAWOTE 0TN LEOM TO VEO VA KAl
KPEPAOTE TN SNLOUPYOUHEVT BNALA TNV
£00X1] TOU SLaXWPLOTIKOU TOU TINVIou. (EIK.
12d)

5. TuAi€te aplotepdoTpoda Kat oPIKTA TO VIUa.
To SlaxwploTikd Xwpilet Ta SVo Uod Tou
VAoV VNHaTog. (elK. 12e)

6. Kpepdote ta teAevtaia 15 ekatootd Twv
S00 AKPWV TOU VNATOG OTO ATIEVAVTL
OTNPLYLA TOU VIUATOG OTO TINVIO VNHATOG.
(ew. 12f)

7. Tepdote T1Ig SVO AKPEG TOU VAUATOG ATO TIG
METAAAIKEG TPUTIEG TOU TIEPIBANLATOG TOU
Tmviou vnuatog (ek. 12c).

8. T[MiéoTe 1O MNVio VIPATOG OTO TEPIBANA TOU
TIMViou VNHaTog.

9. Tpapné&te ouvTtoua kat Suvatd oTig Svo
AKPEG TOU VAATOG yla va TI§ BYAAeTe Ao
TO OTNPIYHATA TOU TINVIOU VI ATOG.

10. KOWTe 1O TIEPIOOLO VA WOTE VA EXEL UNKOG
Hovo 13 ek. ‘ETol pelwvetat n erpapuvon
TOU KIVNTNPa KATA TNV €KKivnon kat

mpobepuavon.

11. EmavartomnoBeTnoTe 10 Tnvio vriuatog BAEmne
edaglo 5.1.6. Eav avtikataotabel oAdkAnpo
TO TINVio VNATOG va un Adfete unown oag
Ta edadla 3-6.

9.2 AKOVIGHa TOV paxaiplol Tou
TIPOCTATEVUTIKOU KAAUMUATOG

To paxaipt TOU TIPOCTATEUTIKOU KAAUMUATOG

propel va apBAUVeL pe To SIAoTNA TOU XPOVOu.

Edv Swariotwoete KATL TETOLO, EEPLOWOTE

TIq Bideg e TIg omoieg eival oTEPEWIEVO TO

payxaipl Tou TIPOOTATEUTIKOU KAAUUUATOG OTO

TIPOOTATEVTIKO KAAUMUA. ZTEPEWOTE TO LaXaipL

He peyyevn. TpoxioTe To payaipt e TIAaKE

Alpa kal ipooe€Te va dlatnproeTe TN ywvia

TWV dkpwv kotg. Na Ayuapete pévo mpog pia

KatevBuvon.

9.3 Epyacieg ocuvtiipnong Tou ¢iAtpou Tou
agpa

Ta akdbapta PIATpa TOU AP LELWVOUV TNV

loxV TOU KIvNTrpa AOYyw HELWUEVNG TIAPOXTG

agpa oTo Kapurupatép. MNa 1o Adyo auto eivat

anapaitnTog 0 ouvexng EAeyxos. To diAtpo Tou

agpa va eAéyxeTal kAbe 25 wpeg Aettoupyiag

Kat va kabapiletal 6tav xpelaotei. Eav o

agpag eival TIOAU OKOVIOUEVOG, Va EAEYXETAL

oUXVOTEPA TO PIATPO TOU aEpal.
AdaipeoTe TO KATIAKL TOU PIATPOU TOU agpa
(ewk. 10a)

2. AdaipéoTe TO 0TOIKEIO TOU DIATPOU (EIK.
10b/10c)

3. KaBapiote 10 oTOIXEIO TOU PiATPOU
KTUTIWVTAG TO 1} PUOWVTAG TO.

4. H ouvappoAdynon ekteAeital otnv
avtiotpodn oelpd.

Mpoooxn: Moté unv kabapilete To PiATpo TOU

agpa pe Bevdivn 1y elpAektoug SIAAUTEG.

9.4 ZuvTtnpnon Tov pmoudi
2rvOnpTioTig proudi = 0,6mm. Z¢i&te To prtoudi
pe 12 ‘ewg 15 Nm. Na eAéyEete yia mpwn popd
TO proudi petda ano 10 wpeg Asttoupyiag ya
akabapoieq Kal KaBapioTe TO EVOEXOUEVWS e
XAAKIVN cuppatoBouptoa. Katoriv n cuvInpnon
Tou proudi va yivetal kabe 50 wpeg Aettoupyiag.
1. Ta to okomd autd TpaPri&te To BUCHA TOU
prtoudi.
2. Armopakpuvete 1o uroudi (elk. 11b) pe to
oupTapadidopevo KAELSI yla to proudi (27).
3. H ouvappoAoynon ekteleital otnv
avtiotpodn oelpd.
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9.5 PuBpioeig kapumupatep

Mpoooxn)! Ot puBuIcEL] OTO KAPUTTUPATEP
ETUTPETETAL VA EKTEAOUVTAL LOVO aTtd
oupBePANUEVO ouvepyeio eEurmpetnong
TIEAQTWV.

lMa OAEQ TIQ EPYAOIEG OTO KAPUTIUPATEP TIPETIEL
TIPWTA VA ATIOCUVAPROAOYNOEl TO KAAUHUA TOU
PiATpou Tou aépa dTwg paivetal oTnv elkéVA
10a kat 10b.

PUOIoN TOU OYXOLVIOU YKA{L0U:
Edv o péylotog aplbpég oTpodwyv TNG CUCKEUNG
Sev erutuyxAavetal PeTd amd OpLoUEVO XPOVIKO
SldoTnua Kal epOcoV ATOKAEIOVTAL OAES
ol AAAeg artieq oupdwva e to edddlo 12
Armokatdotaon BAaBwv, Uropel va XpelaoTel
PUBLLOT TOU CUPHATOCXOLVOU.
la To oKOTIO AUTO EAEYETE TIPWTA €AV TO
KOPUIUPATEP avoiyel TEAeiwG OTav TEoTEL
TIANPWG TO YKAJL. AuTO oupBaivel dtav o HoXAdS
F xTumdel oTo TePiBANA TOU KAPUTIPATED HE
TIANPWG TILECHEVO VKA (eIK. (13a). ATt TNV
€lKova 13a TIPOKUTITEL N CWOTY puBuon. Eav dev
KTUTIAEL O HOXAOG F 01O kapurpatep, xpeltadeTal
OXETIKY] TIPOCUPHOYT.
lMa TNV enavapuBULoN ToU oX0LVIOU TOU YKAlloU
akoAoubriote Ta €&Ng Pripata:
*  ZeBdwote o agadt (e. 13b/ap. C) pe
UEPIKES OTPODEG.
*  ZeBdwote ™ Bida otepéwong (k. 13b/
ap. D) péxpt va kturdel TeAeiwg o poxAodg F
JE TIECHEVO TO VKA, OTIWG daiveTal oTnv
arteikovion 13a, oto mepiBAnua.
® Metd and v ekTéAeon NG puUBUIONG
odi€te MAAL TO TTAELUASL.

9.6 PuBuion peAavri:

Mpoooxn)! Pubuiote To peAavti oe Bepun
katdotaon Asttoupyiag.

Edv n ouokeun ofrjoel xwpig va yivel Xeplopog
ToU YKa{lov kal epOooV artokAELoB0UV OAEG OL
attieg Tou edagiov 12 Arnokatdotaon BAABWY,
artauteital n pUBULION Tou peAavTi. ZTpiTe

™ Bida Tou ykadiov peAavTi (eik. 13b/ap. E)
aplotePOOTPOdA HEXPL VA AELTOUPYEL 1) CUOKELN)
KaAd otn Aettoupyia kevou. Eav 1o ykadl peAavrti
eival €TolL woTe va TeplotpedeTal padi kat to
KOTITIKO EPYAAEio, TIPETEL VA EAATTWOEL e
aplotepdoTpodn eploTpodr| TNG Ridag ykadlov
peEAQVTL.

10. Ka®apilopog, puAadn,
HeTadopa kat mapayyeAia
AVTAAAQKTIKWV

10.1 KaBapiopdg
Ma v aopdield oag va dlatnpeite TIg
XEPOAQBEG eEAeUBePEG aTtd AddLa.

* Eav xpelaotei, va kaBapileTe T cuokeun
He éva VWO Tiavi Kat eVOEXOUEVWG e NTTLO
ATOPPUTIAVTIKO.

Mpoocoxn!

Mpwv and kabe epyaocia kabaplopov va Byalete
T0 PIg ToU proudi. Mote un Pubilete Tn cuokeun
o€ vepd 1) 0g AAAQ UypA yla va TV kabapioeTe.
Na puAdyete To aAucorpiovo oe acdar] Kat
oTEYVO XWPO HaKpPLd ard madid.

10.2 dVAagn

Mpoooxn: Moté unv puAdyete €va aAuooTpiovo
navw ard 30 nuUEPeg XwpIg va AdBeTe umdyn
oag Ta akéAouba.

DUAAEN TNG CUCKEUNG

Edv puld&ete T ouokeun iavw arnod 30 nueEPeES,

TIPETIEL VA TNV TIPOETOWUACETE YL TO OKOTIO AUTO.

2 avTiBetn mepintwon eEatuifeTal To untdAotro

KAUGLLO TIOV BPIOKETAL 0TO KAPUTTUPATEP KAl

mapapével Eva AaoTiXoeldeg i¢nua. Auto 6a

Hropovoe va pEpeL SUOKOAIEG OTNV EKKIVNOM Kal

Va €XEL 0V CUVETIELD TIOAUEEDDEG ETIIOKEVEG.

1. Na agalpeite apyd 10 WA TOU KAUGIOU
yla va dladuyel eVOEXOEVOG ATHOG ATIO
TO VTEMOITO. ASELAOTE TIPOCEKTIKA TO
VTETMOITO.

2. BdAte umpooTd Tov KivnTrpa Kat apnoTe Tov
va AETOUPYNOEL, HEXPL VA aKLvNnToTIomBEl TO
TPLOVL, yld va apalp€oETe TO KAUOLUO aTtd TO
KOPTIUPATEG.

3. AdnoTe ToV KIVNTHpa va Kpuwoel (Tiep. 5
AeTTA)

4.  AmopakpuUvte To proudi (BAETe edAdLo 9.4).

5. TMpooBéote 1 KOUTAAL TOU Kad€ KabBapd
AAdL Sixpovou kivntrpa oto BAAapo
Kavong. Tpan&te eplocoTEPES GOPES
TO OXOLVi EKKIVNONG Yla TNV ETHOTPWON
TWV ECWTEPIKWV EEAPTNUATWV.
Enavatonobetriote TO Uroudi.

Ynodegn: Puld&te Tn ouokeur) o OTEYVO
XWPO HaKPLA artd oTtoleadNToTE TNYES GWTLAG.,
TL.X. OOUTEG, MTTOIAEp BEPOU VEPOU LE AEPLO,
OTEYVWTNPA YKASLOU, KATT.
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Néa 6€on o€ Aettoupyia

1. Amnopakpuvte To uroudi (BAéme edadlo 9.4).

2. Tpapnéte ypriyopa To oXoLvi EkKivnong yla
va adalpeoete emrmAéov AddL amnd to 6AaAapo
Kavong.

3. KaBapiote 10 proudi kat TpooeETe TN owoTh
anéotaon NAekTPodiwv oTo Uroudi | BaAte
TO V€O MOV e TN OwaoTH anooTaon
NAEKTPOSIWV.

4. TlpoeTolAoTE TN CUOKELUN Yl TN AgtToupyia

5. Tepiote TO VTEMOJITO UE TO OWOTO UiyHa
Addlov/piypatog. BAéne to edddlo Kavotuo
Kat Aadt

10.3 Metagopa

‘Otav 0€AeTe va LETAPEPETE TN CUOKELT),
adeldoTe PONYOUUEVWG TO VTETOLLTO Beviivng
onwg e&nyeitat oto edddlo 10. Kabapiote n
OUOKEUN e pia BoupTtoa 1) e €va OKOUTIAKL artd
TIG XOVTPEQ akabapoieq. ATIOCUVAPLOAOYNOTE TO
HOXAS XElPLopOoU OTIwG TteplypddeTal 0To £5AdLO
5.2.

10.4 NapayyeAia avTaAAaKTIKWV

Katd v mapayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avapepete Ta eENG:

® TUmMog TNG CUOKELNQ

®  AplBuog eidoug TNG ocuokeunq

®  AplBuodg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplBud avTtaAAaKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TIUEG Kal TIANpodopieq
otV lotooeAida www.Einhell-Service.com

11. AldBeon ota amoppippara Kat
ETAVAXPNOLLOTIOmGoN

H ouokeur| Bpioketal og pia cuokevaoia pog
aropuyn UV Katd T petagpopd Autin
OUOKEUAoia amoTeAeital amo TPWTES UAEQ

Kal €10l Uropei va emavaypnotoromeei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kal ta eEaptnuatd g
aroteAouvTal ano Sladopa VAIKA, OTIwG TT.X.
METAAAO Kal TTAAOTIKA VAIKA. Na Ttapadidete ta
EAATTWHATIKA EEAPTNHATA OE KEVTPA CUAAOYNG
EBIKWYV amoppIpaTwy. Evnuepwbeite ota
€181KA KaTaoTripata r; otnv dloiknon g
Kowotntag!

H avatunwon 1) orolacdnrote AAANG

HopdNIG avarapaywyn g Tekunpiwong n
AAAWV SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEpovTal

OTA TIPOIOVTA, AKON KAl ATIOCTIACUATIKG,
ETUTPETIETAL LOVO [lE pNTr) ouykatdBeon Tng iSC
GmbH.

Me empUAAEN TEXVIKWYV TPOTIOTIOINCEWV
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12. NMivakag avalnintnong arriag BAGBNg

2Tov akdAoubo Tivaka Ba Bpeite evdoexOpeVa OHAALATA KAl TNV TEPLypadr| Yia TNV ArtoKATAoTAoT)
TOUG, O€ TIEPITITWOM TIOU KATIOTE SEV AELTOUPYTOEL KAAA | cUOKeUN 0ag. Edv dev pnopeite va
€VTOTIoETE TO TIPOPANUA, ATIOTAVOEITE OTO CUVEPYEIO EEUMNPETNONG TIEAATWV.

BAGpn Evdexopevn artia Amokatraotaon
Aev aipvel pnpootan | - Adbog Stadikacia ekkivnong. - AkoAoubnote TIg 0dnyieg yla tnv
OUOKELN. ekkivnon.
- Karmviopévo 1 uypo proudi - KaBapiote 10 pmoudi n avTikataotrote
TO.
- A\d&Bog pubpioelq kKapurupatTep - ZupPouleuBeite oupBeBAnuEVO

ouvepyeio eEunnpETNONG MEAATWV
1) oTeiAte TN ouokeun Tpog v ISC-

GmbH.

H ouokeun maipvel - A&Bog puBUION TOU TOOK. - BAATe 1o TOOK 0T B€0m . “.

MTTPOCTA, AAAG SeV - AxdBapTto diAtpo agpa. - KaBapiopdg diktpou agpa.

dravel TV MATEN - AaBog pubpicels kapurupatép - ZupBouAevBEiTE GUPBEBANKEVO

LOXV TOv. OUVEPYEIO EEUTINPETNONG TIEAATWV
1) oTeiAte TN ouokeur) Tipog v ISC-
GmbH.

Avopolopopdn - \dBog andoTaomn NAEKTPOSIWV TOu - KaBapiote T0 pmoudi kat pubpiote

AetToupyia Tou HOTEP. prtoudi TNV andoTaon TWV NAEKTPOSIWV iy
QVTIKATACTNOTE TO.

- NaBog pubuiocelg kapumupatép - ZupPBouleubeite ocupBeBAnUEVO

ouvepyeio eEUMNPETNONG TIEAATWV
1) oteiAte T ouokeun ipog TNV ISC-

GmbH.
To poTép kamvidet - Ad&6og piypa kavoipou. - XpNnOoWOoTIoONOTE TO CWOTO Uiyua
UTEPPOAIKA KAUOioU (BAETE Ttivaka avaugng
KOUGioU)
- A\d&Bog pubpioelq KapumupatTep - ZupPBouleuBeite oupBeBANUEVO

ouvepyeio eEuTNPETONG MEAATWV
1) oTeiATE TN oUoKeuN TPog TV ISC-
GmbH.
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Evnuépwon yia to o€pPig

& OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL TNV €YyUNom €XOULE apuodla cuvepyeia iou ocuvepydlovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd Tnv eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S1a0eom| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1 YIa TNV ayopd AVOAWOCIWY.

MpoogEte &TL 0TN CUOKELT AUTY) Ta akOAoUBA EQPTANATA UTIOKEVTAL OE KOV pBPOod 1) OTL
Xpewadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napaderypa
DBepdueva eEaptnpata® Mroudi avadAeEng, diAtpo agpa
AvaAwotua VAikd/avaAwotua Tuipata* Maxaipt, Tmvio vrjuaTog Kat vijua
EAeipelg

* 5ev oUUTEPIAABAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUCKEVAOIAG!

2 & TEPIMTWON EAATTWHATWY 1) OPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUNE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
ivtepvet oto www.Einhell-Service.com. MNpoog&te va meptypaete e akpifela To opaipa Kat
ATAVTAOTE OTIG AKOAOUBEG EPWTNOELG:

®  Aettolpynoe owaoTA 1 CUCKEUN 1) EiXE AT TNV apxr) KATIO EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAGRN)?
* [lowa SucAeltoupyia mapatnPEiTal 0T CUCKEUT] (KUPLO CUUTTTWHA)?

MNeprypdete autr tn SucAeroupyia.

-40 -

Anl_GC_BC_25_1_I_AS_SPK5.indb 40 30.03.2022 10:13:08



Eyyunon

A&LOTIUN TIEAdTION, A&LOTIHE TIEAATN,

Ta TIPOIOVTA HaG UTIOKEIVTAL 0 AUoTNPo EAeyXo ToloTNTAG. EAV n cuokeur] autr Tap '0Aa autd

KAmotTe dev Aettoupynoel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va AroTaveeite Tpog To

TUNHA pag e€urnpétnong eAatwy otnv Slevbuvon Tou avapEpeTal otV KApTa autr. Euxapiotwg

eipaoTe kat TNAepwvika otn S1dbeor| oag oTov aplBud o€pPIG oV avapEPETal TNV KAPTA £yyunong.

Fla v agiwon g eyyunong loxvouv Ta e&Ng:

AuToli oL 6pol eyyunong LoxUouv POVo yla KATAVAAWTEG, SNA. yla GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN avegaptntn
anacyoAnon. Autoi ol 6pol eyyunong pubpidouv pooHeTES TIAPOXES EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TIO KATW KATAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG £YYUNONG 0TOUG AYOPACTES TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunon auth ol VOIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIAPEXETAL SWPEAV.

2. HeyyUnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO O EAATTWIATA O€ [0 CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATACKEUNG KAl TIEPLOpIdeTal atd Tnv kpion
HaG OTNV AMoKATACTACN AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES AG eV TIPoopilovTal yia ETTAYYEALATIKY,
Blotexvikn 1) Blopnxavikr xprion. Na to Adyo autod dev cuvdrnrtetal cupacn eyyunong oe
TIEPITITWOT KATA TNV OTI0{A 1 CUOKEUN XPNOLoTIomBnke Katd tn SidpKela TG eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOLOLA EVTATIKY XPT|0N.

3. Amo v eyyunon pag egalpouvtal Ta €§NG:

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal og U TrPNo”n Twv 0SNYLWV CUVAPHOAGYNoNG i oe

OXL OWOTNA €£yKATACTAON, N THENOT TWV 0dNYLWV XPriong (6Twg T.X. oUVSEoN 0 ECHUAUEVN
TAon 1 o€ AABog €i60G PEVATOG) 1) OE U TNPNON TWV OPWV CUVTIPNONG Kal achaAeiag 1y oe
TIEPITITWOT €KOEONG TNG CUCKEUNG O AOUVNBLOTEG KALPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAEWYN PpovTidag
Kal CUVTAPNONG.

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal o KATAXPNOTIKN 1) E0PAAUEVN XPrion (OTIWG TT.X.
UTIEPHOPTWON TNG CUCKEUN|G 1) XPNOM LN EYKEKPLEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEEVWV OTN CUOKELUT (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPES 1) OKOVN, BAAPEG LeTadopdg), doknon Biag
N &évn enépPBaon (6nwg 1. X. BAAPN and mrwon).

- BAGBeg NG OUOKEUNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUNG TIOU odeilovTal ae ouvrion 1) duoikny pBopd.

4. H &idpkela TG eyyunong avépyetal oe 24 purveg kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong pEMeL va eyepBouv Tiptv Tn A&n g Stapkelag g eyyunong
V166 U0 eBSoUASWYV amod Tnv SlamioTwon TOU EAATTWHATOG. ATIoKAEIoVTAL AELWOELS EYYUNONG
META TNV TIAP0d0o NG SlapKelag TnG eyyunong. H emiokeun 1 n aviikatdotaon Sev ouvendyetal
TNV eMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV VEA €vapén Tng SLApKelag Tng eyyunong
YLQ TN CUCKEU 1] YLO EVOEXOUEVWGS XPNOLOTIOMBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXUEL KAl TNV
TepinTwon o€pPIg el TOTOU.

5. Ta v a&iwon Tng eyyunong MapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUOKEUT OTO:
www.Einhell-Service.com. Na €xete padi oag tnv anddel&n g véag cuokeung. Ot CUOKEVEG TIOU
arnooTéAAoOVTAL XWPIG amodei&elg kat Xwpig Tvakida ototxeiwv, arokAeiovtal aréd tnv eyyunon
AOYW Un duvatdtnrag Ta&vounong. Eav To eAdTTwua KaAUTITETAL aTtd TNV £yyunon, 6a oag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEVN CUCKEU) EITE [ia KAIVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWLATA AUTA
Sev KaAUTITOVTAL Ao TNV £yyunon. la 1o 6KoTd auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

lMa avaAwolpa Kat oe TEPITTWOoN TIoU AEIMouV eEAPTTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOUOUS AUTNG
™G £yyunong cUdwva e TOUG TIANPodopieq CEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XProng.
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlar 6nlemek igin alet-

lerin kullaniminda bazi is gavenligi énlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek icin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

1. Giivenlik uyarilar

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tim givenlik bilgileri ve talimatlar okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykir hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tzere tim guvenlik bilgileri ve talimatlar
saklayin.

Givenlik Tertibatlan

Tirpan ile galigirken kullanicinin etrafa sagilan
cisimler tarafindan yaralanmasini énlemek igin
plastik koruma kapagi mutlaka monte edilmis
olmalidir. Koruma kapagina entegre edilmis olan
bicak, misinanin otomatik olarak optimal uzunluk-
ta kesilmesini saglar.

Alet Uzerinde Bulunan Sembollerin Anlami

(Sekil 14):
1. lkaz!
2. Makineyi ¢alistirmadan énce Kullanma

Talimatini okuyunuz!

Kask, kulaklik ve is gézIGgu takin!

Saglam is ayakkabisi giyiniz!

is eldiveni takiniz!

Makineyi yagmur veya rutubetten koruyunuz!
Digari firlatilan cisimlere dikkat ediniz.

Bakim ¢alismalarina baglamadan énce mo-
toru durdurun ve buiji figini ¢ikarin!

Makine ile etrafta bulunan kisiler arasinda en
az 15m mesafe olmalidir!

Motor durduktan sonra bicak dénmeye de-
vam eder!

Dikkat! Kizgin par¢alar. Uzak durun.

Her 20 isletme saatinde bir biraz gres ekleyin
(disli kutusu gresi)

Dikkat geri tepme!

©ONO O~

©

10.

11.
12.

13.
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14. Tirpanda testere bicaklari kullanmayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1-13)
Boru birlestirme parcasi
Boru
Diimen sapi
Calistirma ipi
Choke kolu
Benzin deposu
LPrimer“ yakit pompasi
Hava filtresi kapagi
Acik/ Kapali salteri

. Tornavida

. Gaz kolu

. Gaz kolu kilidi

. Misinali bobin

. Misina koruma kapagi

. Bigak koruma kapagi

. 4x Civata M5 (25 mm)

. Tagima kayigl

. Bigak

. Diimen sapi tutma elemani

. 4x Civata M5 (20 mm)

. 4x Somun M5

. Baglant diski

. Baski plakasi

. Baski plakasi kapagi

. Somun M10 (sol vida disi)

. Yag/Benzin karistirma sisesi

. Buji anahtari

. DUz anahtar 8/10mm

. Alyen anahtar 4 mm

. Alyen anahtar 5 mm

. 2x kablo bagi

. Sap civatasi M6

. Somun M6

. Rondela @ 6mm

. Hava filtresi

. Buji anahtari

©CoNOOh~WN =

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Griinlin eksik parcasi olup
olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir parcanin eksik olmasi durumunda
Uriinu satin aldiktan sonra en geg 5 is gunu iginde
gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-
zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.
Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan
servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu
dikkate aliniz.
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© Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékun (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gérip gérmedigini kontrol
edin.

e Garanti sliresi doluncaya kadar mimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiclik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalar yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Benzin motorlu tirpan
DlUmen borusu

DlUmen sapi

Dimen sapi tutma elemani
4x Civata M5 (20 mm)

4x Somun M5

Tasima kayis!

4x Civata M5 (25 mm)
Bigak

Misinali bobin

Baglanti diski

Baski plakasi

Baski plakasi kapagi
Somun M10 (sol vida disi)
Yag/Benzin karistirma sisesi
Buji anahtari

Diz anahtar 8/10mm
Alyen anahtari 4 mm
Alyen anahtari 5 mm

2x kablo bagi

Sap civatasi M6

Somun M6

Rondela @ 6mm
Misina/bigak koruma kapagi
Tornavida

Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Motorlu tirpan (bigak kullanildiginda) ince dal ve
¢it, kalin yabanci ot ve agag alti bitkilerin kesilmesi
icin uygundur. Misinali ¢im bigme ise (misinali bo-
bin kullanildiginda) ¢im, ot ve ince yabanci otlarin
kesilmesi i¢cin uygundur.. Uretici firma tarafindan
makine ile birlikte génderilmis olan kullanma
talimatinda agiklanan talimatlara uyulmasi, benzin
motorlu tirpanin kullanim amacina uygun olarak
kullaniimasi igin sarttir. Bu kullanma talimatinda
kesin olarak izin veriimeyen her turlt kullanim mo-
torlu tirpanin hasar gérmesine sebep olabilir ve
kullanici icin ciddi yaralanma tehlikeleri olusturur.
Guvenlik bilgilerinde agiklanan kisittamalara mut-
laka riayet edin.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endistriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

Dikkat! Operatori tehlikeye sokacagindan
benzin motorlu tirpanin asagida aciklanan
calismalarda kullanilmasi yasaktir: Kaldirnm ve
yurliyus yollarinin temizlenmesi (tflenerek) ve
6guticu olarak dal ve ¢it artiklarini 6gatilmesi
icin kullanilmasi yasaktir. Ayrica benzin motorlu
tirpanin, érnegin kdstebek yuvalari topraklarini
yayma gibi toprak yayma islerinde de kullaniimasi
yasaktrr.is glivenligi sebeplerinden dolayi benzin
motorlu tirpanin, diger her turlt galisma aleti ve
setleri igin tahrik Unitesi olarak kullaniimasi da
yasaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullanilimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanic/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.
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4. Teknik ozellikler

Motor tipi.......... Hava sogutmali, 2 zamanli motor,
.......................................................... krom silindir
GUC (MAX.) +eerrerreerenienrenieeeeneene 0,6 kW (0,8 PS)
Silindir hacmi ......cccceeevieeeiiie e, 25,4 ccm
Motor rélanti devri ................ 3000 + 400 dev/dak
Max. Motor devri: ........cccceevvvernenen. 9600 dev/dak
Max. Devir

TIPAN: e 7200 dev/dak
Misinali ¢im bigme: .........cccceevneenee 6600 dev/dak
Atesleme ..o Elektronik
Tahrikleme ..........ccce.e Merkezkag tipi kavrama
Agirlik (yakit deposu bos) ........ccccevvreveeenen. 6,1 kg
Misina ile kesimcapi @ .........c.ccoceiiiiinne 42cm
Bicak ile kesim ¢api @........ccoccvciciiiiininne 23 cm
Misina uzunlugu ........cccceeciiiiiiiiiiiieee 4m
MiISING @ ... 2mm
Yakit deposu Kapasitesi .........cccevveeeriieenennne 0,451
BUJi e L8RTC
Tehlike!

Ses ve titresim

Ses basing seviyesil , ... 92 dB(A)
Sapma KpA ................................................... 3dB
Ses gug seviyesi L, ..o, 112 dB(A)
Sapma K, oo 3dB
Kulaklhk takin.

Grultt isitme kaybina sebep olabilir.

isletme
Titresim emisyon degeri a, = 7,2 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titregim

olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

® Aletlerin dlzenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

® Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

o Aletlerinize asir yiklenmeyin.

®  Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini
saglayin.

®  Aleti kullanmadiginizda kapatin.

o s eldiveni takin.

5. Montaj

5.1.1 Diimen sapinin montaji

Dimen sapini Sekil 3a — 3c’de gosterildigi gibi
monte edin. Civatalar ancak, ¢alisma pozi-
syonunuzu tasima kayisi ile optimal pozisyona
ayarladiktan sonra sikin. Tirpanin dimen sapi
Sekil 1’de gosterildigi gibi ayarlanmis olacaktir.
Soékme islemi takma isleminin tersi yoniinde
gerceklesir.

5.1.2 Diimen borusu montaji (Sekil 4a - 4c)
Sap civatasini (32) rondela (34) igcinden gegirerek
diimen borusunun (1) birlestirme pargasi igine
takin (Sekil 4b). Sap civatasini gevsek bir sekilde
somuna (33) takin. Sabitleme kolunu (A) bastirin
ve dikkatlice dimen borusunu (Sekil 4a/Poz. 2)
birlestirme parcasinin i¢ine itin. Bu esnada diimen
borusu igindeki tahrik milinin i¢ ice gegmesine
dikkat edin (gerektiginde bobin kafasindan bi-
raz déndurln). Sabitleme kolu (A) tirnaginin da
delik (B) icine girmis olmasini kontrol edin. Sap
civatasini Sekil 4c’de gosterildigi gibi sikin. Mon-
taj ilk kez yapildiktan sonra sap civatasi gevsek
sekilde takilabilir ve dimen borusunu tekrar sék-
mek i¢in kola basilabilir.

5.1.3 Bicak koruma kapaginin montaji

Dikkat: Bicak ile yapilan kesim ¢aligsmalarinda
bicak koruma kapaginin monte edilmis olmasi
zorunludur. Bigak koruma kapaginin montaji Sekil
5a-5c’de gosterildigi gibi yapilacaktir.

5.1.4 Bigagin montaji/Degistirilmesi

Bicagin degistirilmesi 6a-6g nolu sekillerde
gosterilmistir. Sékme islemi montaj isleminin tersi
ybénlnde gergeklesir.

e Baglanti diskini (22) disli mil Gzerine takin

(Sekil 6b)

° Bigagi (18) baglanti diski Uizerinde sabitleyin
(Sekil 6¢)

© Baski plakasini (23) digli mil vida digi Gizerine
takin (Sekil 6d)

* Baski plakasi kapagini (24) takin (Sekil 6e)

e Baglanti diski deligini bulun ve altindaki
gentik isaretini st Gste getirin, somunu (25)
sikmak icin tirpan ile birlikte génderilmis alyen
anahtari (29) ile sabitleyin ve sikin (Sekil
6f/6g). Dikkat: Sol vida disi
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5.1.5 Misina koruma kapaginin bigak koruma
kapagina montaji

Dikkat: Misina ile yapilan kesim ¢alismalarinda ek

olarak misina koruma kapaginin monte edilmis

olmasi zorunludur.

Misina koruma kapaginin montaji Sekil 7a — 7b’'de
g0sterildigi gibi yapilacaktir.

5.1.6 Misina bobininin montaji/ degistirilmesi
Misina bobininin montaji Sekil 7c’de gdsterilmistir.
Sokme islemi montaj isleminin tersi yoninde
gercgeklesir.

Baglanti diski deligini bulun ve altindaki gentik
isaretini Ust Uste getirin, misina bobinini vida digi
Uzerine takmak igin tirpan ile birlikte gonderilmis
alyen anahtari (29) ile sabitleyin.

Dikkat: Sol vida disi

5.2 Kesim yiiksekliginin ayarlanmasi

* Tasima kayisini Sekil 8a-8c’de gdsterildigi gibi
takin.

* Tirpani tagima kayisina takin (Sekil 8d).

° Tasima kayigindaki cesitli kayis ayar
elemanlari ile optimal galisma ve kesme pozi-
syonunu ayarlayin (Sekil 8e).

© Tasima kayigl uzunlugunu optimal sekilde be-
lirleyebilmek i¢in motoru ¢alistirmadan birkac
sallanma hareketi yapin (Sekil 9a).

Tasima kayisi hizl kayis agma mekanizmasi ile
donatilmistir. Tirpani Gzerinizden hizli sekilde
cikarmaniz gerektiginde kirmizi kayis pargasindan
cekiniz (Sekil 8f).

Dikkat: Calisma esnasinda daima kayis! kullanin.
Motoru galistirdiktan ve motor rélantide calismaya
basladiktan hemen sonra kayisi takin. Kayisi
¢ikarmadan énce motoru durdurun.

6. Calistirmadan énce

Tirpani her calistirmaya baglamadan énce

asagida aciklanan kontrolleri gerceklestirin:

® Yakit sisteminin sizdirmaziigini.

® Koruma ve kesim tertibatlarinin mikemmel
durumda olmasini.

e Butun civata baglantilarinin siki sekilde
olmasini.

® Tim hareket eden pargalarin kolay hareket
etmesini.

6.1 Yakit ve Yag

Tavsiye edilen yakitlar

Yakit olarak sadece, kursunsuz benzin ve ézel

2 zamanlh motor yagindan olusan bir karigimi
kullanin. Yakit karigimini, yakit karigim tablosunda
gosterilen degerlere gére hazirlayin.

Dikkat: 90 giinden fazla depolanmis yakit
karigimini kullanmayiniz.

Dikkat: Tavsiye edilen karisim orani 100:1 olan

2 zamanl yag kullanmayin. Yetersiz bir yaglama
nedeniyle meydana gelecek motor hasarlarinda
uretici firmanin motor garantisi gegerli degildir.
Dikkat: Yakitlarin depolanmasi ve nakledilmesinde
sadece uygun ve kullanimina izin verilmis bidonlar
kullanin.

Alet ile birlikte génderilmis olan karistirma
sisesine daima dogru benzin ve 2 zamanl yag
miktarini doldurun (sise Gizerindeki skalaya bakin).
karistirilacak malzemeler siseye doldurulduktan
sonra siseyi iyice calkalayin.

6.2 Yakit Karigim Tablosu
Karigim metodu: 40 birim benzine 1 birim yag
karistirlacaktir

Benzin 2 zamanli yag
1 Litre 25 ml
5 Litre 125 ml
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7. Kullanma

Gurdltd koruma ile ilgili kanuni diizenlemeler llke-
lere gore farklilik gésterebileceginden bu diizenle-
meleri dikkate alin.

isletmeye almadan énce bicak (15) lizerindeki
koruma kapagini sékun.

7.1 Soguk motoru calistirma

Yakit deposuna uygun yakit/yag karigimini doldu-

run. Yakit ve yag bélimine de bakiniz.

1. Aleti sert ve dliz bir zemine koyun.

2. Yakit pompasini (Primer) (Sekil 1/Poz. 7) 10x
pompalayin.

3. Acik/Kapali salterini (Sekil 1/Poz. 9) I pozi-
syonuna getirin.

4. Choke kolunu (Sekil 1/Poz. 5) ,$“ pozisyonuna
ayarlayin.

5. Aleti sag elinizle 6n sapindan sikica tutun ve
calistirma ipini (Sekil 1/Poz. 4) ilk direng his-
sedinceye kadar disari ¢ekin. Sonra ¢alistirma
ipini 2 kez hizlica gekin.

6. Choke kolunu (Sekil 1/Poz. 5) ¢ pozisyonuna
ayarlayin.

7. Aleti sag elinizle 6n sapindan sikica tutun ve
calistirma ipini (Sekil 1/Poz. 4) ilk direng his-
sedinceye kadar disari ¢ekin. Sonra ¢alistirma
ipini 4 kez hizlica gekin. Motor calismalidir.
Dikkat: Calistirma ipinin geriye filamamasina
dikkat edin. Aksi takdirde hasar meydana
gelebilir.

Dikkat: Sabitlenmis olan gaz kolu nedeniyle
motor calismaya basladiginda bigak da dén-
meye baslar.

8. Gaz kolunu yaklasik 5-10 sn. sonra kisaca
basin a Bu sayede Choke kolu devreden
cikacaktir, Motor rélanti devrinde calismaya
baslayacaktir.

9. Motor calismadiginda 4-8. maddede
aciklanan calismalari tekrarlayin.

Bilgi: Motor, bircok kez yapilan ¢alistirma de-

nemesinden sonra ¢alismadiginda ,Motor

arizalarinin giderilmesi“ bélumuindeki bilgileri
okuyun.

Bilgi: Calistirma ipini daima makineye dik olarak

cekin. Calistirma ipi yan cekildiginde delige sur-

tunur. Bu strtiinme ipin hizli sekilde aginmasina
sebep olur. ipi cekerken ip sapini daima siki tutun.
ip cekili konumdayken kesinlikle geri giderek gév-
deye carpmasina izin vermeyin.

7.2 Sicak motoru calistirma
(Motor, 15-20 dakikadan fazla olmayan bir strede
calismadan durmustu)

1. Aleti sert ve duz bir zemine koyun.

2. Acik/Kapali salterini ,|I“ pozisyonuna getirin.

3. Aleti sikica tutun ve ¢alistirma ipini ilk di-
reng hissedinceye kadar disari gekin. Sonra
calistirma ipini hizlica ¢ekin. Motor, 1-2
calistirma denemesinden sonra ¢aligmalidir.
Motor, 6 ¢alistirma denemesinden sonra
calismadiginda ,Soguk motoru ¢alistirma“
béliminde agiklanan 1.-7. maddeleri
tekrarlayin.

7.3 Motoru durdurma

Acil durdurma:

Motorun acil olarak derhal durdurulmasi
gerektiginde Acik/Kapali salterini ,Stop“ veya ,,0
pozisyonuna getirin

Normal durdurma:

Motoru normal sekilde durdurmak igin gaz kolunu
birakin ve motorun rélanti devrine dismesini be-
kleyin. Sonra Acik/Kapali salterini ,Stop“ veya ,,0“
pozisyonuna getirin.

7.4 Galisma uyarilari
Tirpan ile kesim islemine baslamadan énce motor
durdurulmus durumdayken tim calisma teknikleri-
nin aligtirmasini yapin.

8. Benzin motorlu tirpan ile calisma

Misinanin uzatiimasi

ikaz: Misina bobinine kesinlikle metal tel

veya herhangi bir tiirde plastik kaplamali me-

tal tel takmayin. Bu kullanicinin agir sekilde
yaralanmasina sebep olabilir.

Misinay! uzatmak i¢in motoru tam gaz c¢alistirin

ve misina bobinini yere tiklatin. Misina otomatik
olarak uzatilir. Koruma levhasindaki bicak misinay!
keserek uygun uzunluga kisaltir (Sekil 26).

Dikkat: Saft borusunun asiri 1Isinmasini 6nlemek
icin ¢im ve yabanci ot artiklarini dizenli olarak
temizleyin. Gim/ ot/ yabanci ot artiklari koruma
levhasinin (Sekil 27) alt bélimiinde toplanir,
bunun sonucunda saft borusunun sogutulmasi
engellenir. Toplanan artiklari dikkatlice tornavida
veya benzer bir alet ile temizleyin.

Cesitli kesme metotlan

Makine dogru sekilde monte edildikten sonra
drnegin ¢it, duvar ve temel boyunca ve agaglar
etrafindaki zor erisilebilir yerdeki yabanci otlar
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ve uzun boylu cayirlar kolay sekilde kesilebilir.
Bahce diizenlemesi hazirliklarinda bitkilerin daha
iyi blylumesini saglamak veya zemindeki bitkileri
temizlemek igin tirpan ,bicme galigmalar” igin de
kullanilabilir.

Bilgi: Kesim islemi dikkatli ve itina ile yapilsa da
temel, tas veya beton duvarlar yakinindaki otlarin
kesilmesinde misina normalden daha fazla aginir.

Kenar kesme/ Bicme

Tirpani orak seklinde bir taraftan diger tarafa ha-
reket ettirin. Misina bobinini daima zemine paralel
tutun. Kesim yapilacak araziyi kontrol edin ve
kesilmesi istenilen yliksekligi belirleyin. Kesimin
dizenli yapiimasi icin misina kafasini istenilen
yuksekte hareket ettirin ve bu yikseklikte tutun
(Sekil 28).

Alcak kenar kesme

Tirpani hafif egik pozisyonda énlintizde tutun,
bdylece misina bobininin alt tarafi zeminin
Gzerinde durur ve misina dogru kesim yerini
keser. Daima kesimi kendinizden disariya dogru
gergeklestirin. Tirpani kendinize gekerek kesim
yapmayin.

Cit / Temel yakininda kesme

Kafes tel, tahta ¢it, dogaltas ¢iti ve temel
yakinlarinda kesim islemi yaparken bu bélgelere
yavasca yaklasin ve misinanin bu béltimlere te-
mas etmesini ve garpmasini engelleyin. Misina
tas, tag duvar veya temele temas ettiginde asinir
veya pargalanir. Misina ¢it érgisune ¢arptiginda
kopar.

Agac etrafinda kesme

Agac etraflarinda kesim yaparken misinanin agac
kabuguna temas etmemesi icin ajaca yavasca
yaklasin. Agacin etrafinda yuruyln ve soldan
saga dogru kesim yapin. Cim veya yabanci otlara
misinanin ucu ile yaklasin ve sonra misina kafasini
hafifgce 6ne egdirin.

ikaz: Bigme galismalarinda ¢ok dikkatli olun.
Yapilacak bu tur kesimlerde kullanici ile insan-

lar veya hayvanlar arasinda 30 metre mesafe
birakilacaktir.

Bicme

Bigme isleminde tum bitkiler zemine kadar kesilir.
Bunun igin misina bobinini 30 derecelik bir agl ile
saga egdirin. Sapi istenilen pozisyona ayarlayin.
Tirpan tarafindan kesim islemi esnasinda digari
firlatilan cisimler nedeniyle operatér, seyirci ve
hayvanlarin ciddi yaralanma tehlikesi ile karsi

karsiya olduklarini dikkate alin. Ayrica maddi
hasar olusma tehlikesi de vardir (6rnegin firlayan
taslar nedeniyle) (Sekil 29).

ikaz: Tirpan ile yiirliyls yollarindaki vs. cisimleri
temizlemeyin!

Tirpan gugclu bir alettir, bu nedenle kuglk taglar
veya diger cisimler 15 metre veya daha uzaga
firlatilabilir. Bunun sonucunda yaralanmalar mey-
dana gelebilir veya otomobil, ev ve pencerelerde
maddi hasarlar olugabilir.

Testere tiri kesme iglemi
Tirpan testere tlrt kesme islemleri icin uygun
degildir.

Sikisma

Yogun bitki 6rtlisi bigagin bloke olmasina ve
durmasina sebep olabilir, bu durumda motoru
derhal durdurun. Motoru yeniden calistirmadan
6nce alete sikismig olan ot ve gimleri temizleyin.

Geri tepmenin 6nlenmesi

Metal bicaklar kullanildiginda bigak sert bir en-
gele carptiginda (agac kutugu, dal, agag kokdu,
tas veya benzer cisimler) geri tepme tehlikesi
vardir. Bicak bu tur bir cisme carptiginda dénme
yoénunun tersine savrulur. Bu durumda operatérin
tirpan Gzerindeki kontrol kaybolabilir. Metal
bicaklar ¢it, metal direk, sinir taglari veya temel
yakinlarinda kesim yaparken kullanmayin.

Kalin sapli bitkileri kesmek icin bu elemani geri
tepmeyi engellemek icin Sekil 30‘da gosterildigi
gibi pozisyonlayin.

9. Bakim

Bakim ¢alismalarina baglamadan énce daima ale-
ti kapatin ve buiji figini ¢ikarin.

9.1 Misina bobinini/misinayi degistirme

1. Misina bobinini (13) Madde 5.1.6’da
aciklandidi gibi séklin. Bobini bastirin (Sekil
12a) ve govdenin yarisini ¢ikarin (Sekil 12b).

2. Misina bobinini misina bobini gévdesinden
cikarin (Sekil 12c).

3. Tirpan igindeki olasi ¢im ve ot artiklarini te-
mizleyin.

4. Yeni misinayi ortada birlestirin ve olusan
duguma bobin boéliciunin deligine asin. (Sekil
12d)

5. Misinayi gergin bir durumda saat yonunin ter-

sine dogru bobine sarin. Bobin béllict naylon
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misinanin yari parcalarini ayirr. (Sekil 12e)
Her iki misina ucunun son 15cm uzunluktaki
b6limuni misina bobininin kargi taraftaki mi-
sina tutucusuna takin. (Sekil 12f)

Her iki misina ucunu misina bobini gévdesin-
deki metal halkaya gegirin (Sekil 12c).

Misina bobinini misina bobini gévdesine
bastirin.

Misinalari her iki misina bobini yay tutma
elemanlarindan disari ¢ikarmak icin her iki
misina ucundan kisaca ve kuvvetli bir sekilde
cekin.

Calistirma ve 1sinmaya baslama esnasinda
motor Uzerine binen yuki mimkin oldugunca
klgUk tutmak igin misina uzunlugu 13 cm ola-
cak sekilde fazlaligini kesin.

Misina bobinini tekrar monte edin bkz.
Madde 5.1.6. Misina bobini komple ola-

rak yenilendiginde 3-6 nolu maddelerdeki
calismalar yapilmayacaktir.

10.

11.

9.2 Koruma kapagi bicaginin bilenmesi
Koruma kapagi bigagi zamanla kérelebilir. Bigagin
kérelmis oldugunu tespit ettiginizde koruma
kapagi bicagini koruma kapagina baglayan
civatalari agin. Bicagi mengeneye baglayin. Yassi
ege ile bicagi bileyin, bileme islemi esnasinda
kesim acisinin ayni kalmasina dikkat edin. Egeyi
daima ayni yéne hareket ettirin.

9.3 Hava filtresinin bakimi

Kirlenmis olan hava filtresinden karburatére

daha az hava gireceginden motor giicu azalrr.

Bu nedenle hava filtresinin dlizenli olarak kon-
trol edilmesi gerekir. Hava filtresi her 25 igletme
saatinde bir kontrol edilmeli, gerek duyuldugunda
temizlenmelidir. Calisma ortamindaki havada asiri
derecede toz bulundugunda hava filtresi daha sik
olarak kontrol edilmelidir.

1. Hava filtresi kapagini sékin (Sekil 10a)

2. Filtre elemanini gikarin (Sekil 10b/10c)

3. Filtre elemanini sert bir yere vurarak veya
basin¢l hava ile tfleyerek temizleyin.

4. Filtrenin montaji sékme isleminin tersi yonun-

de gerceklesir.
Dikkat: Hava filtresinin kesinlikle benzin veya
yanici solvent maddeler ile temizlenmesi yasaktir.

9.4 Bujinin bakimi

Buji atesleme yolu = 0,6 mm. Buijiyi 12 ile 15

Nm arasindaki bir tork degeri ile sikin. Bujinin
kirlenmis olup olmadigini ilkk kez 10 igletme
saatinden sonra kontrol edin ve temizlenmesi
gerektiginde bakir telli firca ile temizleyin. Sonra
her 50 isletme saatinde bir bujinin bakimini yapin.
1. Buji figini ¢ikarin.

2. Bujiyi (Sekil 11b) alet ile birlikte gonderilmis
buji anahtari (27) ile sékuin.
3. Montaj islemi s6kme isleminin tersi yéninde

gerceklesir.

9.5 Karbiiratériin ayarlanmasi

Dikkat! Karblratér Gizerinde yapilacak ayar
calismalar sadece yetkili servis tarafindan
yapilacaktir. Karbiratér uzerinde yapilacak her
tirlt galismadan 6nce hava filtresi kapagi Sekil
10a ve 10b’de gdsterildigi gibi sdkulecektir.

Gaz teli mekanizmasinin ayarlanmasi:
Zamanla motorun azami devrine erigilmesi
mimkin olmadiginda ve 12 nolu Arizalarin Gi-
derilmesi bélimiinde agiklanan butln sebepler
86z konusu degil ise motor azami ¢alisma de-
vrine erigebilmek i¢in gaz teli mekanizmasinin
ayarlanmasi gerekli olabilir. Bunun igin énce, gaz
kolu tam basili pozisyondayken karburatériin tam
olarak acip agmadigini kontrol edin. Eger gaz
kolu tam basili oldugunda karburatér kelebegi

(Sekil 13a) tamamen agik oluyorsa ayar dogrudur.

Sekil 13a’da dogru pozisyon gosterilmistir. Kar-

buratér kelebegi tam olarak acik degilse gaz teli

mekanizmasinin ayarlanmasi gerekmektedir.

Gaz teli mekanizmasini ayarlamak icin asagida

aciklanan ¢alismalarin yapilmasi gereklidir:

e Kontra somununu (Sekil 13b/Poz. C) birkag
tur acin.

® Gaz kolu tam basili oldugunda karbUrator
kelebegi, Sekil 13a’da gosterildigi gibi tam
olarak acik oluncaya kadar ayar civatasini
(Sekil 13b/Poz. D) disari dondurln.

e Kontra somununu sikin.

9.6 Rélanti gazinin ayarlanmasi:

Dikkat! Rélanti gazi motor sicak durumdayken
ayarlanacaktir.

Gaz koluna basildiginda motor duruyorsa ve 12
nolu Arizalarin Gideriimesi boélimiinde agiklanan
butlin sebepler s6z konusu degil ise rolanti
gazinin ayarlanmasi gerekmektedir. Bunun igin
rélanti gaz ayar civatasini (Sekil 13b/Poz. E),
motor rélantide diizglin ¢aligincaya kadar saat
yénlinde déndurun.

Rélanti gazi, bicak dbnmeye devem edecek de-
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recede ylksek oldugunda ayar civatasini, bigagin
dénmesi duruncaya kadar sol yéne déndurin.

10. Temizleme, Depolama, Bakim ve
Yedek Parca Siparisi

10.1 Temizleme

e Saplan giivenli sekilde tutabilmeniz igin
saplar yagsiz olmasini saglayin.

®  Gerek duyuldugunda aleti nemli bir bez ve
fazla tahrig edici olmayan temizleme mal-
zemesi ile temizleyin.

Dikkat!

Her temizleme isleminden énce buiji figini ¢ikarin.
Testereyi kesinlikle su ve bagka sivilarin igine
daldirmayin.

Testereyi ¢cocuklarin erisemeyecegi, guvenli ve
kuru bir yerde saklayin.

10.2 Depolama
Dikkat: Testereyi asagida aciklanan iglemleri yap-
madan 30 glinden fazla depolamayin.

Aletin saklanmasi

Aleti 30 giinden daha uzun bir stire

depolayacaginizda bazi hazirliklarin yapilmasi

gereklidir. Aksi taktirde karburatér icinde bulu-
nan yakit buharlagir ve arkasindan lastik ben-
zeri bir kalinti birakir. Bu kalinti motorun tekrar
calistinimasini zorlastinir ve yiiksek masrafli
onarim ¢alismalarini gerektirebilir.

1. Yakit deposu igindeki basinci bogaltmak icin
yakit deposu kapagini yavasca cikarin. Depo
icindeki yakiti tamamen bosaltin.

2. Motoru rélantide kendiliginden duruncaya
kadar ¢aligstirmaya devam edin. Bu islem so-
nucunda karburatér igindeki yakit tamamen
temizlenir.

3. Motorun sogumasini bekleyin. (yakl. 5 daki-
ka).

4. Bujiyi sékin (bkz. 9.4)

5. Yanma odasina 1 ¢ay kasigi 2 zamanli te-
miz motor yagdi dékun. Yagi déktiikten sonra
ic parcalarin yaglanmasini saglamak igin
calistirma ipini birkag kez dikkatlice gekin. Bu-
jiyi tekrar yerine takin.

Uyari: Testereyi kuru bir yerde ve érnegin
soba, gazli boyler, gazli kurutucu gibi olasi
yangin kaynaklarindan uzak bir yerde
saklayin.

Tekrar caligtirma

1. Bujiyi sékiin (bkz. 9.4).

2. Yanma odasindaki yag artiklarini temizlemek
icin calistirma ipini hizlica gekin.

3. Buijiyi temizleyin, elektrot araliginin dogru
ayarlanip ayarlanmamig olmasini kontrol edin;
veya dogru elektrot araligi ayarli yeni bir buji
takin.

4. Testereyi galistirma iglemi igin hazirlayin

5. Yakit deposuna dogru karisim oranl yakit dol-
durun. Yakit ve Yag Bélumuine bakiniz

10.3 Transport

Testereyi transport etmek istediginizde benzin de-
posunu Boélim 10°da agiklandigi sekilde bosaltin.
Testere Uzerindeki kaba pislikleri firga veya faras
ile temizleyin. Tahrik mekanizmasini Madde 5.2'de
aciklandigi sekilde demonte edin.

10.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir;

e Cihaz tipi

e Cihazin parga numarasi

e Cihazin kod numarasi

o istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette

www.isc-gmbbh.info sayfasinda agiklanmistir

11. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin cihaz bir am-
balaj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir.

Cihaz ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik
gibi ¢esitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin.
Bu sistemin nerede oldugunu bayinizden veya
yerel ydnetimlerden 6grenebilirsiniz!

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin
kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska
sekilde ¢ogaltiimasi, yalnizca iSC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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12. Ariza arama plani

Asagidaki tabloda testereniz dogru sekilde ¢calismadiginda olasi ariza sebepleri sebepleri ve bunlari
nasil gidereceginiz gosterilmistir. Agiklanan bu bilgiler ile arizayi teghis edemediginizde yetkili servise

basvurunuz.

Ariza

Olasi sebep

Arizanin giderilmesi

Motor calismiyor.

Yanlis calistirma iglemi
Buiji isli veya islak

Karburatér ayari yanlis

Bu Kullanma Talimatinda aciklanan
talimatlara riayet ediniz.

Buijiyi temizleyin, elektrot araligi
ayarini diizetin veya bujiyi degistirin.
Karburatérin yetkili bir servis
tarafindan ayarlanmasini saglayin
veya makineyi ISC GmbH firmasina
génderin.

Motor galigiyor fakat

Choke kolu yanlis pozisyonda

Choke kolunu ,#“ pozisyonuna ge-

Karburatér ayari yanlis

tam gug ile Hava filtresi tikali tirin.

galismiyor. Karbirator ayar yanlis Hava filtresini temizleyin
Karburatérin yetkili bir servis
tarafindan ayarlanmasini saglayin
veya makineyi ISC GmbH firmasina
gonderin.

Motor diizensiz Buiji elektrot araligi ayar yanlis Buijiyi temizleyin, elektrot araligi

caligiyor ayarini dlizetin veya bujiyi degistirin.

Karburatérin yetkili bir servis
tarafindan ayarlanmasini saglayin
veya makineyi ISC GmbH firmasina
génderin.

Asin yuksek duman
olusuyor

Yanlis yakit karigim orani

Karbdiratér ayari yanlhs

Dogru yakit karigim oranini
uygulayin (bakiniz yakit karisim ta-
blosu)

Karburatériin yetkili bir servis
tarafindan ayarlanmasini saglayin
veya makineyi ISC GmbH firmasina
génderin.
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde ag¢iklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Grunimuizde agsagida aciklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyag duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcalarn™ Buiji, hava filtresi
Sarf malzemesi/Sarf parcalari* Bigak, misinali bobin
Eksik pargalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.Einhell-Service.com
sayfasina bildirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin
asagida aciklanan sorulari cevaplayin:

e Alet hi¢ bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlar)?

® Sizce aletin anzal ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi aciklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgun oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullari sadece, trunu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gergek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. S0z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gecerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu secim firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarmizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lGtfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistirlmasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke
gerilimine veya akim tiirine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete agiri
yliklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6érnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti stresi 24 aydir ve garanti slresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti slresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.Einhell-Service.com sayfasina
bildirin. Kasa figi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi
veya tip etiketi olmaksizin gdnderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi
nedeniyle garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa
zamanda onarilmig veya yeni bir alet adresinize gdénderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalar Ucreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti llitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimdindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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